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Družina na zdravi podlagi 
Dru ž i n a ie osnovna celica naroda . Ital i jan-

ska v lada je to resnico na zelo lep nač in ures-
nič i la v svoji zakonoda j i . To nad vse važno 
vprašan je ie rešila pod dvema v id ikoma. Naj-
pre j pr iznava , da ima i ta l i janski narod pravilen 
p o j em o krščanskem z akonu vsejan že v svoji 
duš i . d rug ič pa ie to vprašan je rešeno tudi J 
k onko rda t om med kato l i ško Cerkv i jo in itali-
j a n s k o državo. 

V novem zakon i ku se imenu ie druž ina te-
me l j in počelo rasti in m o č i naroda . Ital i jan-
ska zakonoda ja torei p r i znava v po lnem obsegu 
p rav i l no po jmovan j e d ru ž i ne v na rodnem živ-
l j en j u , dasi ne zan ikava pomembnost i , k i jo 
i m a v držav i poedinec in njegove koristi . Dru-
žinskega ž iv l jen ja ne p o j m u j e tako, kakor da 
b i pravice in do lžnost i posamezn ih druž insk ih 
č l anov potekale iz d r ž avne volje, sai ie družina-
starejša od države ter ima po naravnem pravu 
svoje lastno počelo in svoje lastne naloge, ki 
se nanaša jo na tostransko in onostransko živ-
l jenje. Do lžnost in delavnost staršev in n j i h 
o t rok sta usmer jen i na d ru ž i nsko ž ivl jenje in 
tvor i io zase zaokrožen sistem, ki sicer presega 
prav ice in dolžnost i posameznikov, a vendarle 
so n j im končno le v korist . Poedinec mora svoje 
osebne koristi podredit i korist im svoje druž ine. 
Kor ist od tega ima le d ruž i na , k i postane s lem 
krepkejša . Krepka in zdrava d ruž ina ie naj-
bol jša vzgoja k discipl ini , od česar ima zopet 
n a r odna skupnost na jveč je koristi . 

V i ta l i janskem zakon iku je lorej d ruž i na 
zamiš l jena kako r osnovna celica družbe, v ka-
teri so posamezni č lan i do lžn i sodelovati in 
pr ispeval i k s k upnemu ci l ju . Ta ci l j se ne tiče 
le obeh zal ioncev, temveč vseh druž insk ih čla-
nov in na sp lošno tud i države. 

Temel j d ru ž i ne ie zakon, zakonska vez, k i 
mora imel i dve lastnosti : enotnost in neraz-
vezljivosl. 

Zakon more b i l i razvezan samo tedai, če 
se n a k n a d n o ugotovi , da ie bi l prav za prav 
nevel javen. Teda i more j o cerkvene in državne 
oblast i proglasi l i nevel javnost zakona. Toda to 
so zelo redki pr imer i . V takem pr imeru se za-
koncu u r adno izjavi , da zakonska vez v resnici 
n i bi la vel javna. Toda č im je zakon vel javno 
sklenjen, potc in ie po i ta l i janskem zakon iku ne-
razvezl j iv in ga more razvezati samo smrt. Pač 
pa se iz posebn ih razlogov dovoli zakoncema, 
če smeta živeti vsaksebi. Tehlnost tak ih raz-
logov pa mora presodit i sodna oblast. 

Iz enotnosti zakonn poteka jo po italijan-
skem zakon iku dvo jne dolžnost i . Na jpre j so to 
dolžnost i , k i po teka jo iz dolžnega medsebojnega 
sodelovanja in vza jemnega podp i ran ja , poleni 
p a dolžnost i , k i poteka j o ' i z d ružabne ureditve. 
I z samega zakona imata zakonca dolžnost skup-
nega b ivan ja , zvestobe in medsebojne pomoči . 
I z d r u ž abne ureditve pa poteka za moža dolž-
nost , je glava druž ine , za ženo pa gotove držav-
l j anske dolžnost i , k ako r da nosi njegovo ime 
i n da ga spreml ja povsod, kjer on misli , da je 
p r ime r no osnovati d ru ž i nsko skupnost. Mož 
m o r a varovati ženo, imel i io pri sebi in io po 
svo j ih možnos t i h vzdrževal i , v pr imeru potrebe 
pa mora k s k upnemu vzdrževanju po svojih 
sposobnost ih prispevati tudi žena. 

Ako ima ta zakonca otroke, je n j una dolž-
nost, da j ih vzgajata in pouču jeta . Otroci pa so 
do l ž n i , da so j ima pokorn i in po svoje prispe-
va jo k d r u ž i n skemu blagostanju . 

Kakor v id imo, ie postavila ta l i ianska za-
konoda j a z akon in d r u ž i n o na resnično zdravo 
podlago . O b tej uredbi se je ustavilo lud i 
glasi lo sv. Stolice, »Osservatore Romano« ter se 

zelo pohva lno izrazilo o njei . Velika pozornost, 
k i to izkazujeta druž in i lako Cerkev kakor 
država , ponovno dokazujeta, kakšno važnost 
mo r amo polagali na to temeljno ustanovo tudi 
m i . Vedno se ie poudar ja lo , da pomeni zdrava 
d ruž ina tol iko kot zdrav narod. Kadar pa začne 
druž ina propadat i , propada tudi narod. Skrb 

itali janske vlade za druž ino nas dosti jasno se-
znani s to resnico. Materializem, ki ie žal segel 
s svojim vpl ivom tudi k nam, se je na jpre j 
začel boriti proti zdravemu druž inskemu živ-
l jenju, ker je vedel, da je tu korenina narod-
nega zdravja. Ne bi bi lo dovolj , če je samo v 
zakonu določeno, kakšna mora biti druž ina in 
druž insko življenje. Ta določila moramo potem 
tudi sami izpolnjevati v zavesti, da gre za 
zdravje naroda. 

Dar Vi komisarja 
G. Visoki Komisar ie le dni bogato obda-

roval ljubljansko univerzitetno knjiinico. So to 
publ ikaci je I tal i janske Akademije, in sicer n je j 
prideljenega »Narodnega središča za študi j Ri-
nascimenta« v Firenzi in nekaj del znanega pi-
satelja Giovanni ja Papin i ja , odličnega sol rudni-
ka le ustanove. Prejeli smo vse doslej izšle šte-
vilke revije »La Rinasci la«, ki jo vodi g. Pa-
pin i , a ure ju je Elt . Allodoli, sedaj že v četrtem 
letniku. Revija je posvečena prob lemom one 
velike dobe ital i janske zgodovine in kulture, k i 
sega od Pclrarke do Michealangela in ki ie dala 
evropski omik i nov obraz. Od samostojnih spi-
sov, k i j ih izda in gornia ustanova, smo dobi l i , 
in sicer v numer i ran ih eksemplarj ih, »Poezije 
Giu l iana da Medici ja (izdal G. Fat ini , 1939), 

delo »Glasbene slovesnosti v Firenzi medicejske 
dobe« (izdal F . Ghisi, 1939), »Pisma Cosima I. 
de Medici« (izdal G. Spini . 1940), po R. Paol i ju 
oskrbl jeni prevod velikega H . Woelff l inovega 
dela »Klasična umetnost Rinascimenta« (1941); 
in G. Cammel i jevo študi jo o bizantinskem uče-
n j a ku Manuelu Chrvsolarasu, enemu izmed za* 
četnikov human i zma v Ital i j i (1941). Te pub lU 
kacije pr imerno dopoln ju je » Medice iska biblio« 
graf i ja« , ki jo je sestavil S. Camerani (1940). 
Lepemu daru se pr idružu je še G. Papini ieva 
znana »Zgodovina Kristusa« (Storia di Cristo, 
10. izd., 1933) in zbirka esejev »Ital ia mia< (no-
va izdaja, 1939), oboje z lastnoročnim podpisom 
avtorjevim. 

Oblastne odredbe 
Izravnava plač 

Visoki komisar za L jub l j ansko pokra j ino , 
na nodlagi kr. uredbe z dne 2. jun i ja 1941-

X I X , št. 492. o zamenjavi valute bivše kralje-
vine Jugoslavi je v L jub l j ansk i pokra j in i , na 
podlagi čl. 3. kr. ukaza z dne 3. ma j a 1941-XIX, 
št. 291., o ustanovitvi L jub l janske pokrai ine, 
glede na to, da se je začela zamenjava v itali-
janske lire dne 19. iuni ja 1941-XIX in ker 
smatra za potrebno upoštevati, da so se z ome-
n jen im dnem spremenile v itali janske lire plače 
in drugi prejemki uradnikov in plačevancev biv-
še kral jevine Jugoslavije, k i s lužbuje jo pri raz-
nih državn ih urad ih L jub l janske pokraj ine, in 
nameščencev vseh vrst pri upravah razn ih jav-
n ih ustanov, 

o d r e j a : 

1. Plače ln drugi prejemki uradn ikov in 
plačevancev prejšnjega režima, k i s lužbu je jo 
pri raznih državnih uradih L jub l j anske pokra-
iine, in nameščencev raznih vrst pri upravah 
kral jevih ustanov, se mora jo l ikvidirat i od dne 
19. jun i ja t. 1. dal je v razmerju 38 lir za 100 
dinarjev. 

2. Prejemki , spremenjeni v ital i ianske Ure 
v zgoraj navedenem razmerju, se mo r a j o izpla^ 
čati upravičencem dne 1. iul i ia t. 1., zaostanki 
pa, ki gredo prizadetim za razdobje od 19. do 
3Q. juni ja t. I., se mora jo izplačal i č impre i , 
n ikakor pa ne pozneje ko 1. avgusta t. 1. 

Zaščita pred poljskimi in gozdnimi 
požari 

H gašenju so poklicani: 1. lastniki in užival-
ci poljedelskih in gozdnih kul tur; 2. za n j ih nad-
zorovanje določeno osebje (poljski, gozdni in lov-
ski čuvaji); 3. organi občin, k i so že po zakonu 
o mestnih občinah in po zakonu o občinah dolžne 
skrbeti za javno in imovinsko varnost svojih ob-
čanov. Pri gozdnih požarih je dolžnost javljanja 
raztegnjena na vsakogar, k i ognja ne more sam 
pogasiti, dolžnost gašenja pa na prebivalstvo ob-
čine, v kateri gori, in v danem primeru na pre-
bivalstvo sosednih občin. 

K a m i . 

V denarju do 500 din ali z zaporom do 10 dni 
se kaznuje: 

1. kdor kuri v gozdu ali v razdalji do 50 m 
od gozda brez dovolitve pristojnega gozdnega 
organa, sežiga panje ali klade, kuha oglje, apna 
itd.; 2. kdor kuri v gozdu izven odrejenega kra-
ja; 3. kdor najde v gozdu zapuščen ogenj, pa ga 
ne pogasi ali ne obvesti o tem prvih medpotnih 
prebivalcev, kdor te prijave ne priobči pristojne-
mu oblastvu ali lastniku gozda; 4. kdor pusti ne-
pogašen ogenj v gozdu; 5. kdor se pokliče, naj 
pride gasit požar v gozdu, pa ne pride in iz-
ostanka ne opraviči ali noče požara gasiti ali so 
ne pokorava naredbam onega organa, ki vodi ga-
šenje požara. 

Omejitev avtomobilskega prometa 
Prepovedana je vožnja z motorn imi vozili 

v nočn ih urah od 23 do 5 z ju tra j in ob nede> 
l j ah in praznikih. I z jemo tvorijo le pr imeri , 
kakor zdravniško posredovanje, nu jn i prevozi 
boln ikov, ranjencev, kaznjencev itd. 

Prav tako je prepovedano prevažati l iudl 
na vozil ih, k i se sicer uporab l j a jo za blagovne 
prevoze. Na omenjen ih vozil ih morejo biti razen 
šoferja le tiste osebe, k i so potrebne za nakla-
dan j e ali izkladanje blaga in pa lastnik prevoza. 
Toda omenjeni se mora jo kot takšni izkazati. 

Zene in otroci se morejo voziti z osebnimi 
avtomobi l i samo. če spreml ja jo potnika, k i ima 
posebno dovoljenje za vožnio. 

Vsi avtomobil i , pa na j bodo privatni a l i 
javni (taksiji), mora jo imeti posebno dovolje-
nje, ako hočejo iti izven L jub l janske pokra i ine , 
Tn dovol jenja daje Visoki Komisariat , loda sa-
mo , če je mogoče dokazat i n u j n o delo ali nu ien 

° P r i l T a k naredba pa se ne tiče avtomobi lov, k i 
prevažajo blago, ki l ahko vozi jo iz L jub l janske 
pokra j ine brez vsake posebne formalnosti . 

O b tej pri l iki se pr iporoča, n a j se opuste 
vožnje v svojevoljne svrhe, ampak le v lake 
namene, ki j ih zahlevaio delo ali služba. Tako 
bo mogoče preprečit i v bodoče še slrožie to-
vrstne odredbe. ^ j 



Z a fftaitfce 

V vseh časih je v ladala 
med l i u dm i razl ika. V vseh 
Časih so bile med narod i n iž je 
i n višje plasti, n ikol i n i zavla-
dala med l i udmi popo lna ena-
kost. Nauk , ki (ta oznan ja ko-
mun i zem , da bo namreč s od-
pravo zasebne lastnine ter s 
podružab l ien jem (socializacijo) 
vseh proizvaja ln ih sredstev u-
stvaril med l j u dm i popo lno 
enakost, ie največja neumnost , 

fcl ie mogla kda j prit i iz človeških ust. Človeška 
narava sama je taka, da ustvarja razl ike med 
en im in d rug im; znača j enega stanu ie drugačen 
od drugega, ta pokl ic različen od onega. Vse 

to ustvarja med poedinci in potem med raz-
n i m i l judsk imi sloji razlike, ki j ih n i mogoče 
izbrisati z razn imi Izmislicami. Dokler bodo 
l j ud je na zemlj i , bo vladala med n j im i neena-
kost, bodo poleg višjih slòjev tudi n iž j i , poleg 
bogatejših tudi revnejši. 

Nekaj drugega pa je, ko rečemo, da mora jo 
biti pravice vseh l jud i enako zaščitene. N ima j o 
vsi istih pravic, prav iz razloga, ker ni med 
l j udm i enakosti, toda pravice vseh l jud i mora j o 
biti enako zaščitene. 

Ko govorimo o zaščiti pravic, m is l imo 
predvsem na pravice malega človeka, na zaščito 
pravic n i ž j ih slojev. Višji sloji ima j o namreč 
sami dovol j moči , da si ume jo priborit i svoje 
lastne pravice. N iž j i sloji pa so mnogokrat v 
nemoči in jim mora jo razne ustanove, med 
n j im i predvsem država, prit i na pomoč ter j im 
nud i t i svojo oporo v borbi z močnejš imi sloji , 
k i hočejo mnogokrat šibkejše sloje izkoriščati . 

Zgodovina človeka je po eni strani v res-
n ic i borba med viš j imi in n i ž j im i plastmi. Vča-
s ih je bila ta borba tako kruta in neusmi l jena , 
da so niž je plasti izgubile skoraj vse pravice 
i n bile zasužnjene kor ist im višj ih slojev. 

I z starega veka, pred nastopom krščanstva, 
n a m ie znano, da je takrat vladalo suženjstvo. 
Sužen j je bi l skora j popo lna last gospodarja . 
Z n j im ie razpolagal pr ib l i žno tako, kakor se 
razpolaga z ž ivino. Sužn j i so bil i si lno ma l o 
zaščiteni, čeprav so sestavljali mnogokra t (reci-
m o v poganskem R i m u ali v grških Atenah) 
.večino prebivalstva. Krščanstvo je na jpre j ne-
znosne razmere med suženjstvom omi l i lo , k o je 
oznan j a l o dostojanstvo človeka kot otroka bož-
liega ter suženjstvo končno odpravi lo. Delitev 

Plenico žanjejo in beli kruh pripravljajo. 

toad niž je In višje sloje p a ie k l j u b temu ostala 
H} i« dobi la v srednjem veku spet novo obl iko, 
k i io imenu jemo z besedo fevdalni sistem in k i 
le z an j o na j bo l j znač i lno gospostvo graščakov 
pad kmečk im i sloji . 

2 i 

nudeča è&owka 

te r starem R i m « so se b i le h ude borbe 

med plemiči (optimati) in n i ž j im l judstvom 
(plebe jcil. Borba je bi la tako huda , da so se 
končno plebejci izselili iz piestn. Scie Menenuy 
Agripu se je posrečilo prepričat i i i£ , da m o r a j o 
biti v človeški d ružh l zastopan i vsi -sloH in vsak 
sloj ima svojo nalogo, kakor ima svojo nalogo 
vsak ud pr i človeškem telesu. Nekoč, je rekel, 
so se udje upr l i želodcu in so sklenili , d a ne 
bodo več delali , ker tudi on n i č ne dela. Roka 
ne bo več nosila jedi v usta, noge ne bodo več 
hodi le itd. Ka j se je zgodi lo? Celo telo ie začelo 
slabeti, in ud je so kma l u sprevideli, da tako nc 
bo šlo dalje. Borba med n i ž j im i in v iš j imi sloj i 
je bi la potem osrednja nit vse poznejše r imske 
zgodovine. r ... 

Srednjeveški fevdalni red se ie k m a l u iz-
prevrgel v zat iranje kmeta-tlačana. Kmet je imel 
le ma l o pravic, in še teh m u ni n ihče ščiti l . 

Rudarji na delu v rudniku. 

Bil je izročen na milost in nemilost svojemu 
zeml j iškemu gospodu. Kmet je so si skušali po-
magati na razne načine, vendar tedanjega reda 
niso mogl i spremenit i . O začetku novega veka 
ie postal po loža j vedno hu jš i in kmet je so si 
mnogok je skušali pomagat i z oboroženo silo do 
svojih naravn ih pravic s tako imenovan im i 
kmečk im i zvezami ali pun i i . Tud i iz naše slo-
venske zgodovine poznamo kmečke upore iz 
10. stoletja. Ti upor i , k i so se povsod neuspešno 
končal i , so imeli vsaj ta dober uč inek, da je 
država začela obračati večjo pa žn j o nezaščite-
n im n i ž j im slojem ter j ih upoštevali v svoji 
zakonodaj i . Prot i koncu 17. stoletja pa je bi l 
kmečk i stan že prccei zaščiten. 

Nastalo pa je takrat novo veliko vprašanje 
— delavsko vprašanje. V novem veku se je po-
lagoma izoblikoval nov l judski sloj, ki ga pre j 
n ismo poznal i : delavstvo. Znano je, da je bi lo 
delavstvo v začelku svojega postanka skoraj 
popo lnoma nezaščiteno. Tako zvana l iberalna 
država ga je popo lnoma prepuščala samovol j i 
pod letnika, k i ga je i z fomal ter imel do n jega 

J ° x ? obzirnosti, v ko l ikor m u je delavcu 
zadoščalo, da je mogel obnovit i svoje delovne 

Po težkem in utrudljivem delu gre rudar domov, 
kjer ga željno taka družinica. 

moči . Nastal je tako zvan i kap i ta l i s t i čn i red tli 

kap i ta l i zem. 

Kapi ta l is t ično gospodarstvo ne pomeni sa-
m o po sebi že neka j slabega. Pomen i namreč, 1 
vsa i prvotno, upo rabo velikega kap i t a l a (denar, | 
stroji itd.) in t u j i h de lovn ih moč i . To n i še nič 1 
slabega, kako r je vsakemu razv idno . Slabo pa I 
je to, da je ta nač i n gospodarstva začel po j 
večini izkoriščat i t u j o de lovno moč . začel je j 
t lačil i delavstvo, odtegovati m u do l žn i zaslužek, j 
skratka, kap i ta l je zav lada l n a d č lovekom. 

V današn j em p o m e n u besede je torej ki- ] 
p i ta l izem res neko zlo, in sicer vel iko zlo, ki 
ga je treba odpravi t i ter zaščit it i korist i delav-
skih in n i ž j i h slojev. P a tud i kme t zelo občuti 
s i lno m o č kap i ta la . Ta m u n amre č svojevoljno 
nareku je cene n jegov im p r i de l kom , svo j im in-
dust r i j sk im i zde lkom pa zopet do loča take cene, 
da jih kmet zelo težko prenese. Za našo dobo 
je torci znač i l no to, da je kap i t a l zav lada l nad 
č lovekom in ga zasužn j i l svo j im kor is t im. 

Vendar n i ž j i s loj i n iso ostali sami v borbi 
prot i kap i ta lu . Za n j i h pravice je nastopi la Cer-
kev (pr imer ja j le velika prizadevati ja papežev 
Leona X I I I . in P i j a 'X I . ) , nastopi la je tud i drž . 
oblast. Nastopi la pa so tud i razna g iban ja , ka-
kor k o m u n i z e m in social izem, k i so pel ja la pod 
lep im v idezom in m a m l j i v i m i gesli n a pot še 
hu jšega zat i ran ja . K o m u n i z e m je oznan ja l , da' 
si bo delavstvo le tedaj p r ibor i l o svoje pravice, 
če bo un i č i l o razred delodaja lcev, proglasilo 
lastn ino za s kupno ter t ako odprav i l o družabno 
(socialno) neenakost . 

V resnici pa se bo po l o ža j de lavsk ih in n i 
splošno n i ž j i h slojev lc tedaj izbol jša l , kadar, 
se bodo koristi vseh č lanov druž l ie medsebojno 
lepo skladale in dopoln jevale . Treba je torej 
korist i kap i ta la in korist i dela združ i t i . Moder-
na in prav i lno ure jena d r žava to i zva ja v tako 
zvan i korpora t ivn i uredi tv i države . Ta država 
sloni na organ iz i ran ih stanovih , k j e r so delo-
dajalc i in delo jemalc i združen i v s kupno orga-
nizaci jo, k i n a j ščiti korist i obo j i h . Danes ni 
več nobenega dvoma , da je korpora t i vn i način 
državne ureditve n a j bo l j p rav i l en ter da so v 
n j i h koristi n i ž j i h slojev na j bo l j zaščitene. 

Za lo je tudi r azuml j i vo , da si skuša jo svoje 
ž iv l jenje uredit i na tej podlagi . To se opaža 
celo tam, k jer je dozda j n a j bo l j izraz i to vladala 
m o č kap i ta l i zma, kako r rec imo v Sev. Ameriki. 

Vse torej kaže, da bo nov i red v evropskih 
državah slonel na korpora t ivn i zamis l i . Pravice 
malega človeka bodo v tem redu na najboljši 
nač in zaščitene. Kdor bi se zato ogreval za 
kakšno drugo rešitev, je de jansko prot i koristim 
malega človeka. 



AC 
I JOŽB RAZOR 

aza) peč ne gremo: 

»Toda R u d i , mot iš set Vera l jubezen oči-
Sčuje i n celo pomnožu j e . Ti veš, k ako so prav 
za p rav nasta l i n a j i n i odnoša i i . Povedala sem 
ti tud i , da ne ču t im tiste l j ubezn i do tebe, o 
ka ter i bi l a hko de ja l a , d a j e l j ubezen , k i vodi 
do zakona . Tvo j o l j ubezen sem spreje la iz viš-
j i h nagibov, zarad i očeta. Pros im te, o l a j š a j m i 
to odločitev č im bo l j moreš. S a j veš, da me 
tvo j i nazor i , t vo je obnašan j e to l ikokrat žalosti. 
Morda pr ide celo čas, ko se bo zara premen je-
n i h razmer, morda z a rad i kakšnega preobrata 
pr i tebi a l i t ud i v m e n i vžga la tud i na mo j i 
strani Hnbezen. Vem pa . da se ne bo to n iko l i 
zgodilo, ' lokler s p r em l j a j o tebe tak i nazori .« 

Vagner se j e čut i l pred Ma r i j o kakor otrok 
pred starši, k ada r ie k a j zagreši l . Vsa n jegova 
drzkost in posmeh l j i va narava sta b i l i v na-
vzočnost i Ma r i j e k a j k l avrn i . 

»Nazor i i m a j o presneto ma l o opravka z 
l j ubezn i j o . Ti se daš vse preveč vodit i od raz-
nih predsodkov, k i t i j i h n a r eku j e vera. Sa j 
n i m a m nič prot i t v o j e m u verovan ju . Toda vera 
j e vera, l j ubezen pa j e l jubezen.« 

»A l i misliš, da b i l a hko b i l a srečna, če se 
ne k om s t r in ja la s t ebo j v t ako važn i stvari 
kot j e vera?« 

»Mene to n ič ne mot i . Zame j e prav isto, 
a l i j e mo je dek le kato l iške, mchamedanske al i 
budis t ične vere. S a j n isem za l j ub l j en v n j eno 
prepr i čan je , marveč v n j e n o lepoto, al i n i res, 
draga?« 

R u d i j o j e skušal pr iv i t i ob teh besedah 
k sebi, toda Ma r i j a ga j e na rah lo odrini la . 

»Ne, Rud i , pozne je , ko se bova poročila. 
Bodiva za zda j samo p r i j a t e l j a in nič drugega.« 

Hud i j e vzdi l in i l . »Mar i j a , t i me ne l j ub i š ! 
K a k o rad bi, da bi me t i l j ub i l a na enak nnčin, 
k ako r l j u b im j a z tclie.« 

»Morda bo prišel tisti čas, ko bom lahko 
rek la : l j u b i m te. Toda to ni odvisno samo od 
mene, to j e odvisno predvsem od tebe. Danes 
pa ti tega p r i z nan j u ne morem izreči.« 

»Vem, z aku j praviš , da j e to odvisno pred-
vsem od mene. Toda j a z te zagotuvl ja in, (fraga, 
da boš ti kma l u izrek la to pr i znan je s po ln im 
prepr i čan jem, čeprav ne bo treba meni k lon i t i 
tam, k jer bi ti rada. Mis l im namreč, da j e 
l jubezen dovo l j močna , da bo premaga la vsako 
oviro med nama.« 

Iz mladen ičev ih oči j e v tem trenutku res 
s i ja l ogen j ve l ike l j ubezn i do Mari je . Mar i j a 
j e vedèla, da j o R u d i l j ub i nad vse. Vedela 
pa j e tudi , da zarad i n jegov ih prot iverskih in 
t ud i drugače čudn i h nazorov ne more bit i z 
n j i m srečna. Res je , da j i j e mladen ič uga ja l , 
su j j e bi l lep fant . N jegova v i tka postava, nje-
gove kakor ogen j žgoče in neko l iko zasonjene 
oči, n jegovo visoko in r azumno čelo, n jegova 
očar l j i va usta, n jegova beseda, s katero j e znal 
t ako prepr i čeva lno in p r i k up l j i v o in tako 
drzno govorit i , vse to j e č loveka osvojevalo 
ter ga ter ga pr iv l ačeva lo k m l ademu inžen i r ju . 
Toda vendar le j e b i l med n j i m a prepad le pre-
g loboko i zkopan . M a r i j a si j e to l ikokrat pri-
zna la , da bi ga mog la l j u b i t i z n a j bo l j vročo 
i n iskreno l j ubezn i j o , če b i . . . če bi bil Rud i 
e n ak i h nazorov kale or j e dr. Grašič. Graš ič ! 
O b tem imenu ie M a r i j o vedno spreletelo glo-
boko čustvo. Ve l i kokra t j e že v misl ih primer-
j a l a oba m l ada moža , in ob teh pr imer javah se 
i e podoba m ladega i n žen i r j a vedno bo l j umi-
ka l a in slabela pred svežo sl iko mladega zdrav-
n i ka . Tu j e p rav za p r av popo lnoma spoznala, 
da b i b i l n j e n zakon z Vagner j em neka j si lno 
nemogočega, neka j , na k a r se j e bala tud i samo 
za t renutek pomisl i t i , » č e bi bi l Rud i to, kar 
j e dr. Graš ič !« si j e večkra t de ja la . Toda zopet 
j e vedela, da j e to sko ra j brezupno, pa zopet 
v ide la , da so n j ene mis l i vedno bo l j pogosto 
p r i m l a dem zd ravn iku . 

N a to j e mis l i l a t ud i zda j , ko j e z roko v 
rok i šla po že jesensko obarvanem gozdu z 
R u d i j e m s po l j a prot i domu . Roka , k i j e po-
č iva la v n j e n i rok i , se j i j e zdela z d a j bo l j 
t u j a . in h l adna . Tisti morda , s ka ter im se j e 
p r e j tolaž i la , j i j e z d a j že postal skora j »ne«, 

roman 
Sicer pa, a l i j e res mogoče, da j o Rud i lju-

bi , ko se t ako trdovratno brani popustit i tud i 
n a j m a n j š o stvar od svoj ih nazorov? Al i j e res 
l j ubezen n e k a j drugega,- in neka j drugega 
spet vera? 

Ta težka vprašan ja so ostajala v duši Po-
gačar jeve Mar i je . Končno, tudi če bo pr ivol i la 
v zakon z m lad im inženir jem, bo vendarle slo-
nela ta zveza na neki l jubezn i : na l jubezn i do 
očeta, na l j ubezn i do spoštovanja in do čuta 
dolžnosti , ki se j i ona prostovoljno žr tvu je . 
Svo j sklep bo drža la : postati hoče žrtev lju-
bezni do očeta! 

Prišla sta že v Rožn i dol in Rud i se j e po-
slovil. Njegove misl i pa so šle z Mar i jo . 

»Moram te dobit i , ti neukrot l j iva stvarca! 
Dvak ra t se motiš, ti kmečka bunka ! Motiš se 
na jp re j , da bom j a z iz l jubezn i do tebe postal 
k ler ika lsk i spreobrnjenec: motiš se pa zlasti 
še v tem, da bi mo j a l jubezen segala v zakon ! 
Ti m i boš postala prostovol jno moja l jub ica , in 
ko se te bom natiži l , te bom odvrgel, kakor se 
odvrže izžeta l imona.« 

Na obrazu inžen i r ja Vagner ja j e b i lo p r i 
tem brat i neko mešano čustvo 

Na s tanovan ju ga j e že čakala skup ina 
l j ud i iz tovarne. Bil i so to navadni delavci, k i 
pa niso imel i v nobeni organizaci j i kakšne vid-
nejše vloge. Oč i v i dno je inženir Vagner vedel 
že v nap re j za n j i hov prihod, ka j t i brez ka-
kega presenečenja j i h j e pozdravi l ter j i m vo-
ščil dobrodošlico. 

Umakn i l i so se t ako j vsi v Rud i jevo de-
lovno sobo ter posedli po stolih. 

»Začnimo t ako j pri stvari,« j e spregovoril 
Vagner. »Vi dobro veste, da j e zadn j i čas delo 
zdravn ika Graš iča zavrlo razvoj našega giba-
n j a ter grozi celo nevarnost, da se bodo v Rož-
nem dolu celo med delavskimi vrstami uvelja-
vi l i naši nasprotnik i . Mi moramo uporabi t i vsa 
sredstva, da stremo odporno moč našega na-
sprotnika ter pr ivedemo naše g iban je do konč-
nega uspeha. Poskusil i smo že z -nekim sred-
stvom, ki pa, kakor veste, ni uspelo in ga tudi 
ne kaže ponovit i . Namen nocojšnje seje je, da 
ugotovimo zanesl j ivo sredstvo, kako streti ali 
vsa j občutno zmanjšat i prodiranje nasprotni-
kov. Prosim predlogov.« 

Navzoči delavci so molčali . Bil i so to l j u d j e 
trdih , žu l jev ih rok, ki se j im je bral na obrazu 
nekak pohlep po krv i in po uničevanju . Bol jš ih 
l j ud i si komunist ična stranka v Rožnem dolu 
res ni moglo izbrati v svoj osrednj i odbor. 

»Težko je na j t i v sedanj ih okol iščinah 
uspešno sredstvo. Moč naših nasprotnikov je 
prevel ika. Vpl iv , k i ga ima Grašič, j e tako na-
rastel, da ga bo mogoče zlomit i le z n a j bo l j 
i z na j d l j i v im i in temel j i t imi sredstvi. Vendar 
m i teh sredstev ne poznamo. Poznate morda vi, 
gospod inženir?« vpraša eden izmed navzočih. 

»Poznam sredstvo, k i bi v sedanj ih okoli-
ščinah utegni lo prinesti naši stvari prece jšn jo 
korist. Toda to sredstvo j e sredstvo večjega ob-
sega, k i nas bo stalo mnogo naporov in mnogo 
pr iprav. Če ga bomo dobro izvedli, nam bo 
prineslo za dolgo časa odločujočo besedo v Rož-
nem dolu. Če nam ne bo uspelo, bo k l j u b temu 
doseglo to, kar j e njegov ci l j . To čarobno sred-
stvo, vi ga dobro poznate, j e — stavka.« 

O b te j besedi j e zasi jala iz oči vseh navzo-

čih-neka zadovoljnost, kakor ob besedi, k i da j e 

č loveku upan je na izpolnitev dolgo pr i čakovane 

ob l jube . . . . . 
»Veste namreč, da j e stavka v rokah dobro 

zgra jene komunist ične organizaci je s i j a j no 
sredstvo, da se zrevolucionira jo delavske m 
tud i kmečke mase. Mi bomo postavil i do vod-
stva tovarn take zahteve, o katerih vemo že 
v napre j , da j i h pod je t ja ne bodo mogla a l i 
pa ne bodo hotela sprejeti . Nato se bomo teh 
zahtev oklepal i z vso silo, da preko n j i h ustva-
r imo vzduš je negotovosti in nezadovol jnost i , 
k i j e n a j bo l j ugodno za upor množic. Ko bodo 
te zahteve prodr le v srce vsakega delavca in 
si bodo osvoj i le tud i sočustvovanje kmečk i h 
l j ud i , bomo stopil i z n j i m i j a vno na dan. 

(Dalje prihodnjič.) 

{Kultura ^ ^ 
v somraku 

Mahn ič in njegovi nasledniki so 
vel iko storili, da se ta zamisel spravi zopet do 
uresničenja. Vendar pa si moramo odkritosrčno 
pr iznat i , aa se od takrat razmere ne samo niso 
izboljšale, marveč j e krščanska zamisel o po . 
slanstvu slovenstva še bo l j obledela. 

Kakor h i tro j e pad la krščanska zavest na-
šega kul turnega vodstva, j e izgini l tjidi narodn i 
odpor in ku l tu rno pr izadevanje se je preusme-
rilo v nenarodne ci l je. To sicer ni hi lo nu jno , 
sa j j e že dovo l j dognana in trdna resnica, da 
j e tud i nekatol ičan l ahko dober Slovenec. Toda 
po nekem usodnem istovetenju krščanskega in 
prav i lno pojmovanega slovenskega programa j e 
prišlo kma lu za izdajstvom nad krščanskimi 
ideal i slovenskega občestva, tud i izdajstvo nad 
prav i lno po jmovano vlogo kul turnega prizade-
van j a ter izdajstvo nad slovenstvom sploh. 

Te trditve in obdolžitve niso le prazno po-
igravan je z razn imi izrazi, marveč slone na 
celi vrsti o t ip l j iv ih pr imerov, k i pa j i h v se-
dan j i h okoliščinah vsekakor ni bogvekaj umest-
no navajat i . Sa j j i h poznamo vsi, torej j e le 
dovol j , da izvlečemo iz n j i h splošna načela in 
splošna dejstva. 

K a j si prav za prav predstavl jamo pod iz-
razom nenarodna ku l tura? K a j j e prav za prav 
narod? To je vprašanje, okrog katerega j e na-
branega mnogo gnoja. Zdi se, da se to vpra-
šanje pr i nas še ni dovo l j nazorno rešilo, če-
prav bi moral i dat i odgovor n a n j že pred dav-
nim, davn im časom. 

Narod j e vedno le celota, vsak del te celote 
ima svoje določeno mesto, svojo določeno vlogo 
ter dolžnosti in pravice, k i mu po tej vlogi 
pr ipadajo . Kakršno kol i drugo po jmovan je j e 
zgrešeno in prot inarodno. Narod ni le slovnično 
izglajen jez ik al i do na j bo l j smešne in neumne 
podrobnosti koment iran bogvekako zakotni slo-
venski pisatelj . Narod še ni pesnik ali pisatel j , 
k i po tu j ih ponesrečenih vzorcih kro j i svoje 
bolne domiš l j i j ske predstave. Narod tudi še n i 
družba l j ub l j ansk ih cvičkar jev, k i prevaja tu je 
avtor je na slovenski jez ik in se zato ogrinja s 
ponosnim in redko k d a j upravičenim nazivom 
»ku l turn i delavci«. Narod ni ta al i oni jezikov-
no izvežbani kr i t ik dramskega ali opernega 
gledališča, k i noč in dan tulita, kako bi s č im 
bo l j pr iznano nerazuml j iv imi domisl icami opi-
sal »stvaritel jsko silo« igralca. Narod tudi n i 
d ružba umetn ikov, bodisi l ikovnih, bodisi dru-
gih, k i pr i re ja n a j bo l j neverjetne razstave, k jer 
ugotoviš lahko le to, k a j vse ni, kar bi n a j 
predstavl jalo. Skratka, mi vsi smo grešili v tem, 
ker smo omej i l i po jem naroda na neke za-
kl jučene , maloštevi lne koristi, kroj i l i vse kul-
turne potrebe po n j ih ozki in omejeni razgle-
danosti ter tako prišl i do končnega zamenje-
van j a med tem, kar j e c i l j in med tem, kar j e 
le sredstvo za dosego ci l ja. 

Vzrok tega odpada je treba iskati predvsem 
v ideoloških smereh povojnega izobraženstva. Nas 
je privedla do takega pojmovanja kulture pred-
vsem liberalna zamisel o vlogi človeka v svetu. 
Ponekod smo se te zamisli vsaj deloma obranili 
ter ji postavili nasproti tradicionalno krščansko 
zamisel, v kulturi pa smo jI popolnoma zapadli. 
Morda je to tudi krivda slovenskih katoličanov, 
ki s svoio lenobno kulturno brezbrižnostjo ali pa 
s svojo "znano kulturno strahopetnostjo niso ob-
držali kulturno prizadevanje v tisti stopnji lest-
vice vrednot ki mu gre po njegovi naravi. Ti so 
i e od Lairpetovih časov prišli pod vpliv liberal-
n ih teoretikov ter tako postali včasih nehote vneti 
pomagači nenarodne kulturne usmerjenosti. Ne 
vsi. Bil i so tudi mnogi in mnogi možje in vel-
možje, ki 90 se borili za pravilno vrednotenje, k i 
so hoteli vsaditi rast kulture zopet nazaj v rodo : 

vitno jedro narodne duše. Toda ti so bili obsojeni 
kot nesodobni kulturni mračnjaki in prisiljeni k 
molku ob nezmagljivem kričanju »literarne re-
publike«, ali pa niso imeli dosti poguma, da bi 
za svojim mnenjem šli do zadnjih posledic, aH 
pa so končno svoje poslanstvo nerodno razumeli 
ter so res postali nazadnjaški obujevalci pretek-
losti, čeprav j im je začetna misel bila pravilna. 



Sovraštvo 
slavnega vojskovodje 

Pred več nego 2000 leti, ko ie začel Rim širiti 
»vojo železno oblast po vsem tedanjem svelu in si 
podjarmil narod z» narodom, je cvetelo v Severni 
Airiki nedaleč od sedanjega mesta Tuziiza veliko 
in bogato mesto Kartagica. Büo je to mesto trgov-
cev, ki si je »časoma s svojim bogastvom in z raz-
umnostjo osvojilo precejšnji kos Severne Airike, 
raztegnilo svojo moč tudi na otoke Sicilijo in Sar-
dinijo ter začelo zasedati tudi Španijo. Rim je videl 
nevarnost, ki mu preti od podjetnega afriškega me-
sta ter se zato kmalu zapletel s Kartaginci v boj 
na življenje in smrt. Vnel» se je dolga in strašna 
vojna, v kateri je šlo za odločitev, kdo bo zavladal 
tedanjemu svetu: »k rimska oborožena sila, ki je 
imela na razpolago velike armade, »li pa karta-
finski denar, t katerim je Kartagin» postavljala 
ved:o nove in nove plačane armade ter ogražala 
obstoj rimskega imperija. 

V prvi vojni, ki je trajala skoraj 20 let (264 do 
241 pred Kristom), so bili sicer Rimljani zmago-
valci, vendarle je moč Kartagine ostala nedotaknje-
na. Kartaginci so si začeli osvajati v Afriki in 
Španiji obširna ozemlja. Popoln prelom v odno-
èajih med Rimljani in Kartaginci pa pomeni nastop 
mladega kartaginskega vojskovodje Hanibala. Ta 
je Rimljan« smrtno sovražil. Ko ga je vojska v 
Španiji izvolila za svojega poveljnika, je imel šele 
26 let. Ko je bil še majhen deček, je moral očetu 
priseči, da bo Rimljane smrtno sovražil celo živ-
ljenje. Zdaj je začel takoj z napadom zofier Rim-
ljane. Sklenil je, da gre s svojo armado jx> suhem 
preko Španije in sedanje Francije čez težko pre-
hodne Alpe prav v Italijo ter zada tam Rimu 
smrtni udarec. 

Hanibalova armada je bila zelo dobro oboro-
žena; imela je orožje, ki ga Rimljani niso imeli: 
slone. Sloni so bili za tedanji čas nekaj podob-
nega, kakor danes tanki. Bili so takorekoč nepre-
magljivi. Kamor so se zagnali 6 svojo ogromno 
težo, so se bojne vrste trgale in mešale. Na hrbtih 
so imeli celo vrsto dobró oboroženih strelcev, ki 
«o, kakor danes tankovska jx>sadka iz s I roj nie in 
topov, sipali s puščicami in kopji smrt na 60vraž-

Rabljeva roka 
Spisal J. Fletcher Raj . 

Poslovenil P r a n e P o l j a n e » . 

Nato sva, karseda naglo, odšla k Liciniju, 
k i sva mu vso to reč rivedala. Na kar naju 
j e peljal 

naravnost k Pilatu, in njemu sva tudi 
poročala. Med tem ko sva govórila, on sam ni 
n ič rekel, strah je na v njegovih očeh bil. 

»Zdaj je vsega konec,« je bilo vse, kar je 
rekel, ko se je obrnil in odšel proti vhodu. 
Nato je zaklical: 

»Pojdita v Kajfovo hišo in mu te reči 
povejta.« 

Pogledal nas pa ni, in glas mu j e bil tnd 
in tnj. Scipio, meni se zdi, da se Pilat tega 
Jezusa boji. 

Nato naju je Licinij peljal v Kajfovo pa-
lačo, in tj» smo šli in mu to reč povedali. In 
ko j e poslušal, se mu obraz ni zganil. Suh na-
smeh se mu je sprelétoval po ustnicah, toda 
barva njegovega lica je b i l i čisto kakor barva 
zoglenelega lesa. 

Nato nas je zasmehoval in nam rekel, da 
smo kakor otroci in sanjači, ki se j im samo 
sanja, in da smo spali ln ko j e videl, da mu 
tako govorjenje nič ne pomaga, temveč da smo 
postali tembolj uporni, nas je skušal v našem 
govorjenju zaplesti in nas z gostim spraševa-
n jem zmesti. Pa nas nič ni moglo omajati . 

Nato j e Liciriija odpeljal vstran in mu je 
skrivaj na uho šepetal, med tem naju pa izpod 
Cela srepo opazoval in delal čudna znémenja. 
Lioinij ni spregovoril besede, ampak mu je 
Uadno gledal v oči. Ko je pa Kajfa obmolknil. 

nika. Poleg tega je imel llanibal izvretno konje-
nico, ki nanjo Rimljani niso polagali tolike važ-
nosti. S Uko vojsko je začel hanibal prodirali v 
Italijo. Podjarmil je v naglem pohodu vso Špa-
nijo, prekoračil visoke Pireneje ter prišel po hudih 
bojih z domačini tudi čez Alpe, ki so iih na splošno 
do tedaj smatrali za neprehodne. Nenadoma jc 
stal s svojimi četami v Italiji. 

Rimljani so opazili nevarnost, ki jim preti od 
drznega poveljnika ter pošiljali proti njemu voj-
sko za vojsko. Toda Hanibal jih je pobijal drugo 
za drugo ter se vedno bolj nevarno bližal Rimu. 
Se nikoli niso bili Rimljani v svoji zgodovini Uko 
ponižani kakor v tem času. V Rimu ie zavladal 
velik strah. Mesto s« j« mrzlično začelo priprav-
ljati na obrambo. V Rimu sc je razlegal klic: »Ha-
nibal jc pred vratmi!« 

Toda Hanibal se ni upal najesti Rima samega, 
marveč je šel mimo njega v južno Italijo, da se 
tam pripravi na odločilni udarec. Zgodilo se je 
nekaj nepričakovanega: sredi rimske države se je 
sprehajala sovražna vojska takorekoč neovirano. 
Strašni vojni Etroj, ki ga je ustvaril Hanibal, je 
bil nepremagljiv. Kjerkoli je udaril, je zdrobil na-
sprotnika. Nič ni jx>magaIo, da si je rimsko ljudstvo 
izbralo diktatorja Fa bi ja Maksima. Rimljani so še 
enkrat jxwkusili zdrobiti Hanibala. Navalili so nanj 
z zelo številno vojsko pri Kanau v južni Italiji, 
loda njih armado je Hanibal pojx>lnoma uničil. 
Bitko je odločila Hanibalova konjenica. Zdaj je 
zaječal Rim v smrtnem strahu. Vsi tedaj znani na-
rodi 6o planili od vseh strani proti njemu Toda 
Hanibal zmage ni mogel izkoristiti. Sredi sovraž-
nega ozemlja so se njegove sile kmalu izčrpale. 

Borba je dobila svoj zaključni značaj, ko je 
prevzel vodstvo rimskih vojska spreten vojskovodja 
Scipion. Ta je najprej osvojil Španijo, nato pa se 
z vojsko izkrcal v Severni Afriki ter Uko prisilil-
Hanibala, ki je še vedno v Italiji ogražal Rim, 
da je zapustil Italijo ter šel branit svojo domovino. 
Rim se je oddahnil. 

Hanibal je še enkrat poskusil svojo srečo. Sel 
je naproti Scipijonu ter se spopadel z njim pet 

je rekel potihem (vendar pa je biló vsako be-
sedo moči slišati): 

»Mar sem sin Izraelov, da bi resnico pro-
dajal za tako reč? Jaz sem vojak in Riml jan. 
Tvoje zlato in tvoje smrdljive besede naj s 
teboj vred poginejo, ti medeni duhovnik.« 

^ In nekaj časa ga je gledal, kakor da ga 
hoče ubiti. Nato se je obrnil in odšel. Midva 
sva šla za nj im. 

»Poslušajte vidva.« nama je rekel, ko smo 
prišli na ulico, »če kdorkoli pride k vama, pa 
vama uka/e, da govorita, da ste spali, ali da 
je truplo kdo ukradel ali ka j podobnega, ga 
JJO umazanih ustih udarim. In če od Kajfa 
vzameta zlato in te reči porečeta, gotovo umre-
ta. Vem pa, da tega ne bosta stórila.« 

2. p o g l a v j e . 

Med tem, ko smo poslušali, kar sta nam 
Rufus in Probus pri|>ovedovala, je Nidi ja pri-
pravila obed; bilo je namreč že poldne. Jedli 
smo pa le malo, zakaj naša srca so bila težka. 
Ko je bil obed končan, sem odšel v sobico, da 
nekaj časa čuvam ob trupelcu. Tedaj sem spo-
znal, zakaj Proba ni biló s tega kraja. Dečku 
v rokah so namreč ležale izrezljane jasli in 
ovčica. Sédel sem na blazino in otroka gledal. 
In ko sem opazoval, so šli mimo mene čudni 
prividi in davno skriti spomini Prav kakor 
pred očmi smrtno ranjenemu na bojišču, tako 
da sem komaj vedel, ali čujem ali spim. 

Ko sem se pa ganil in se okoli sebe ozrl, 
sem v resnici vedel samo tole; da je bilo sonce 
visoko na nebu in da je soba bilà polna luči 
in da je deček tam ležal in spal, pa da se 
nikdar več spet ne zbudi. Gledal sem ga z 
razbolelimi očmi, saj brž pridejo in ga od-
neso. Smeh mu je ležal na ustnicah, kakor da 
sanja prekrasen sen. Oč i so se mi otemnile, 
v S e m Ff gledal; saj je bilo, kakor da sem 

skoraj videl, kako se mu prsi dvigajo in upa-

dni hoda od Kartagine (l. 202 pr. Kristusom) Bil 
pa jc odločilno premagan. Bitko ie odločilo ii6lo 

orožje, s katerim je Hanibal tolikokrat premajral 
Rimljane: konjenic». Kartaginci so morali k̂lerviti 
mir, v kateiem so Izgubili vse svoje prejšnje prj. 
dobitve ter morali plačati velikansko vojno od. 
škodnino. 

Hanibal ie nekaj čas» ie vodtf usodo mesta 
kmalu pa je bil na pritisk Rimljanov izgnan. Ker 
tudi v tujini rA miroval, marveč organiziral zopet 
vojsko proti Rimljanom, so ga ti končno hoteli do. 
biti v svoje roke, toda on sc je rajši zastrupil. 

Tako i« končal eden izmed največjih vojsko«, 
vodij, ki bi skoraj iz sovraštva do Rimljanov unitìl 
nekdaj največje svetovno cesarstvo, pa je končno 
sam poginil, z njim vred pa je kmalu nato poginilo 
tudi njegovo mesto KarUgina. 

Slon, nekak stank« Hanibalove armade. 

dajo. »Spi,« sem rekel kakor omotičen, »samo 
sp i Hermas! zbudi se, zbudi!« 

Stegnil sem roko in jo položil na njegovo. 
Ni se ganila, ampak ležala je bela in pokojna 
in mr/.la. 

Roka mi je legla na ramo. Ozr l sem se in 
za menoj je stal Ruf ns. Primaknil se je k meni 
in me za róko prijel. Nekaj časa sva molče 
sedela pri mrličku. 

»Spi,« je dejal Rufus, »dobro spi, p» se le 
zbudi; ko zakliče Glas, vstane in se razveseli 
Kajti grob se je razpočil.« 

»Ah, Rufus, jaz ne vem. Marija in Suzana 
sta govorili o nekem kra ju daleč odtod, kjer 
bomo zopet živeli; toda jaz ne vem. Preroki in 
dobri l jud je raznih dežel so pravili o prihod-
njem raju. toda meni ie vse mračno kakor 
sence snà. Povej mi, ali bom njegov glas zopet 
slišal? Al i bo še samo otrok in me klical za 
očeta? Ka j o teh rečeh ti praviš?« 

»Poslušaj, Scipio, nisem ti še vsega pove-
dal. Prav kakor j e Probus spoznal, ko mu je 
iz roke padel bič, tako jaz vem od danes zju-
traj. Sonce je vstajalo na gričih Judeje; cve-
tice so se vzbujale; tiči so peli; oči sem si 
zakril, luč je bila pa vse okoli mene in v meni. 
In ko je tisti Glas mehko zadihal skoz jutro 
— ,Jaz sem vstajenje in živl jenje' — glej. se 
je to, kar je dolgo časa v meni ležalo mrtvo, 
ganilo in se vzbudilo in se znova rodilo. I n 
t a k r a t s e m s p o z n a l . Odpr l sem oči. Ju-
tro samo je dihalo življenje. Vedel sem. da 
ni rane, ki bi se ne zacelila; in ni solze, ki 
bi se ne osušila; in nobeno sonce ne zaide, ne 
da bi zopet vzšlo. Vedel sem, da je smrt samo 
sen. ki mine; in da se žalost in bolečina in 
osamljenost stopi v luči tega radostnega dne; 
zakaj drug svet nas zares čaka. 

E j , Scipio, pa še to sem vedel, še preden 
sem oči povzdignil, sém vedel, da je grob pra-
zen; in da je ta, k i je v njem spal, vstal « 

(Nadaljevanje prihodnjič.) 



Dvanajst zlatomašnikov 
Tega še ni bilo in Je težko kdaj v kaki škofiji. 

Ce so tri zlate maše eno leto v eni Škofiji, je žo 
veliko. Letošnji letnik pa je izredno močan. Od 26, 
leta 1981 v Ljubljani posvečenih novomašnikov, 
ie živih še deset. Dva pa sta bila posvečena dru-
aod a bivata zdaj v ljubljanski škofiji. 

Letošnji zlatomaSniki so sledeči gospodje: 

1. Brešar Jožef, duh. svétnik, župnik v pokoju, 
na Brezjah, zdaj v Mengšu. 

2. Fi l ier Vaclav, duh. svétnik, župn ik v po-
koju, Dole pri Lit i j i . 

3. Hr ibar Anton, župnik v Zalem Logu, zdaj v 

1 i. Ka lan Janez, prelat, konziatorialni svétnik v 

Ljubljani. 

5. Krumpestar Franc, duh. svétnik, župnik pri 

Sv. Gregorju. 
6. Povše Henr ik , duh. svétnik, župnik na Čatežu 

pod Zaplazoin. 
7. Seigerschmied Jožef, župnik v pokoju, Do-

brava pri Bledu. 
8. Steskn Viktor, monsignor, konzistorialnl svét-

nik, v Ljubljani. 
9. Zabukovec Janez, duhovni svétnik, župnik v 

Komendi, zdaj v Srb i j i 
10. šareč A lo jz i j , duh. svét., župnik v Smartnem 

pri Kranju, zdaj v Lit i j i ; posvečen v I I I . let. 
'U. Zdravlič Janez, misijonar, zdaj v Ljubljani. 

Posvečen v Vidmu na Beneškem. 
'12. Skrbeč Matej , častni kanonik tržaški, dekan 

v pokoju, zdaj v K iuu ju ; posvečen v Trstu. 

Zlatomašnl jubilej se navadno ne obhaja skup-
no, kakor se obhajajo manjši jubileji v mlajših 
letih. Letos pa, ko je zlatomaSnikov toliko, je bilo 
sklenjeno, da zlato mašo obhajajo skupno. In sicer, 
•ker je deset zlatomašnikov posvečenih en dan, 
23. Julija, v ljubljanski stolnici, kjer so bili posve-
čeni, pa je deset oltarjev, naj bi prav na ta dan 
imeli vsi naenkrat sv. mašo vsak pri svojem ol-
tarju. Ker pa zdaj nekaterim ni mogoče priti v 
Ljubljano, se je praznovanje jul i ja preložilo na 
Veliki Šmaren, 15. avgusta, ko ga bo mogoče obha-
jati še bolj slovesno, kakor bi bilo mogoče v delav-
nik. In morda bo vendar mogoče, da se ga takrat 
udeleže tudi oni gospodje, ki so zdaj zadržani. 

d V odboru Pokrajinske zvefe društva hišnih 
posestnikov so te dni praznovali dvajsetletnico 
delovanja zaslužnega predsednika Ivana Freliha. 
.čestitamo! 

d Srebrni kovanci po 5 lir so veljavni. V pro-
metu se semtertja pojavljajo tudi kovanci po 5 lir 
z letnico R 1929. Pokrajinski zakladni urad opo-
zarja, da so tudi ti kovanci zakonito plačilno sred-
stvo kakor drugi, čeprav so kovani drugače. 

d Račun izgube in dobička ter bilanca Vza-
jemne zavarovaluire v Ljubljani za "leto 1910. 
Vzajemna zavarovalnica v Ljubljani je objavila 
račun izgube in dobička ter bilanco za leto 1940. 
Račun izgube in dobička znaša 132,550.722.06 din 
in se izravnava s prebitkom din 768.996.85. Ak-
tiva in pasiva bilance za to leto znašajo 130 mi . 
lijonov 483.312.92 din in so izravnana z zgoraj 
navedenim prebitkom. 

d Neigoda sa nesgodo. V ljubljansko bolniš-
nico so bili oni dan sprejeti Številni ponesrečen-
ci. Franc Lavrič, 121etnt sin delavca iz Repja, si 
je pri padcu zlomil desnico. — Ana Pavelšek, 
25letna kuharica, je poškodovana po očesu. — Ivan 
Matko, 12letni sin kovaškega mojstra iz Most, ima 
zmečkane prste na desni nogi; prišel je pod ko-
nja. — Franja Sever, 41etna hči delavca iz De-
vice Marije v Polju, je priSla pod voz in ima 
zlomljeno desno nogo. — Jože Perko, 71etni sin 
delavca iz Zagradca, je padel s češnje in si zlo-
mil desnico v rami. — Fran Arko, 721etni posest-
nik iz Ribnice, je padel s skednja in dobil hudo 
notranje poSkòdbe. — Maks Okorn, sin ključav-
ničarja iz Ljubljane, js z»rnil nase krožnik vrele 
juhe in se močno opekel po nogah. — Jože Mai-
nar, lOletnl sin posestnika iz Babnega polja, se 
je igral na paši z vojaškim nabojem, ki je eks-
plodiral in ga je zadel v desno nogo. 

d Ko so obirali češnje. V bolnišnicah imajo 
sedaj mnogo dela z žrtvami obiranja češenj. V 
kandijsko bolnišnico so te dni sprejeli kar tri 
take žrtve. 17 letni Alojzij Gorenc iz Vel. Voden-
ce si je pri padcu s češnje hudo poškodoval obe 
roki. 11 letni Henrik Smrke iz Kamnega poloka 
pa desno roko. Z močno poškodovano hrbtenico 
Je pod črešnjo obležal 38 letni Jožef Zorlto iz Sel 
pri Sv. Petru. 

d Za en dan stara piščeta, ki jih je prodajala 
meslna občina ljubljanska po 3 lire, je bil tolik-
šen naval, kakor da bi jih dajali najmanj zastonj. 
Čeprav jih je bilo 1000, so jih vendar takoj raz-
prodali. Ce bi imela mestna občina vsaj 10.000 
piščancev, pa še ne bi mogla ustreči, toliko kup-
cev je bilo. 

d Huda nesreča pred ljubljanskim kolodvo-
rom. Pred železniškimi skladišči na ljubljanski 
Masarykovi cesti se je zgodil v nedeljo, 13. julija, 
zvečer ob 8, hud trk tramvajskih voz, kakršnega 
letopis ljubljanskega tramvaja prav gotovo še ne 
pozna. Na dvotirni progi, ki ima pred špedicijo 
Türk tudi prečni zvezni tir, je stal tramvajski 
voz s priklopnim vozom. Tramvaj je bil dobro za-
seden in je čakal, da bo peljal naprej, ko je po 
Metelkovi ulici pripeljal drug tramvajski voz in 
se z vso silo zaletel v priklopni voz. Udarec je 
bil tako močan, da je priklopni voz dobil izredno 
hude poškodbe. Zadnji del priklopnega voza se 
je v dolžini treh sedežev dobesedno zmečkal, kar 
je razumljivo, saj so priklopni vozovi neprimerno 
bolj rahlo grajeni kot običajni tramvajski pogon-
ski vozovi. Sila udarca je bila tem hujša, ker je 
bil tramvaj, ki se je zaletel, eden izmed novih, 
najtežjih tramvajskih voz, kar jih premore elek-
trična cestna železnica. Pri trku Je bilo več po-
nesrečencev, ki so jih ljubljanski reševalci pre-
peljali v bolnišnico na zdravljenje. Eden ali dva 
izmed njih imata zlomljeni roki, drugi pa so do-
bili le manjše poškodbe. Trk v priklopni voz je 
bil tako silen, da je voz takoj iztiril. Ko so iztir-
jeni voz odstranili s tramvajskih tračnic in zasli-
šali očividce, se je promet nemoteno nadaljeval. 

d Tramvaj je odbil s kolesa raznašalko »Slo-
venca« Fabijanovo Mimi iz ljubljanske Franko-
panske ulice. Pri padcu si Je prebila lobanjo in 
se tudi sicer precej poškodovala. 

h Kaj vse je v Zagrebu na karte? Vsaka dru-
žina v Zagrebu dobi karto za svoje redne člane 
in družinske posW za dobavo kruha, maščob in 
mila, vsak moški in vsaka ženska pa dobi v zvezi 
z družinsko karto še posebno karto za obleko. 
Moški dobe s to karto pravico na: eno obleko ali 
en površnik, en par čevljev, 10 metrov bombaže-
vine za posteljno perilo, dve nočni srajci, dve de-
lovni obleki, dve brisači in dva metra bombaže-
vine za krpe, do konca letošnjega leta osem parov 
nogavic. To velja za eno leto. Za eno četrtletje pa 
dobe eno srajco in ene »podnje hlače, za dve leti 
en dežni plašč, za tri leta eno posteljno odejo. 
Ženske dobe na leto eno volneno in tri bomba-

žovinaste obleke, en par čevljev in 10 metrov' 
boitibaževine za posteljno peri io, za tri meseci 
eno srajco in dva para perila, do konca leta 104L 
osem parov nogavic, dve nočni srajci, dve delovni 
obleki ln dve brisači, za dvo leti en dežni plašč? 
za tri leta eno posteljno odejo. Od racioniranja sa 
izvzeti razni predmeti za šport in kopanje tea 
oblačila iz Crepe de Chine in Cteps Marocaine» 

h Z oziram na zadnje dogodke, ki so se od« 
igrali na več mestih v neodvisni državi Hrvatski, 
je zagrebška policija zaprla več srbskih trgovijtf 
in podjetij v Zagrebu. V zvezi s tem Zveza lirvat? 
škili privatnih nameščencev naproša merodajn« 
činitelje, da naj v sa ta podjetja postavijo zaupa 
nike, člane omenjene zveze. Dosedaj so v Zagr©3 
bu zaprli naslednje srbske trgovine odnosno JKKU 
jetja: Milinov, Popov in drug, Vlado Teokarovióu 
M. Bačič, Simo Tomič, Djuro Djurdjevič in druge!, 

h Ne »Haloc, ampak »Spremnoc, Zagrebški 
župan Werner Je izdal okrožnico vsem mestniirf 
uradom in ustanovam, po kateri je pri telefoni 
skem klicanju in odzivanju odsedaj prepovedana 
s »Halo« temveč samo z ustaškiin pozdravonl 
»Spremno«. 

h Pavlini se vračajo na Hrvatsko. Odkar jflt 
Habsburžan Jožef I I . ukinil red Pavlinov, ni bil 
na Hrvatskem ta red nikoli več vzpostavljen, 
Pavlini so se vzdržali samo še na Poljskem. Zdaj 
bodo smeli Pavlini na Hrvatskem zopet delovati! 
Dobili bodo v upravo cerkev Marije Bistriške. 

h Vsa hrvatska mladina se organizuje v tako« 
zvano »Ustaško mladež«. Otroci od 7. do 11. leti« 
tvorijo »Ustaško uzdanico«, od 11. do 15. let« 
»Ustaške junake« (moške in ženske), od 15. da' 
18. leta moško in žensko »Ustaško Starčevičev<| 
mladež« in nazadnje akademiki in akademičarke« 

d Diplomatski predstavniki na Hrvatskeiq 
dobe od državnega urada za prehrano posebne te« 
kaznice za prehrano in nabavo oblačilnih predor 
metov in sicer kupijo lahko živil štirikrat, obla* 
čilnih predmetov pa dvakrat toliko kot domačin^ 

h Ena kuna je sto banic. Na Hrvatskem j« 
zdaj edino plačilno sredstvo kuna (Ku). Ta im« 
100 banic (B). Njena zlata vrednost je 0.01792É 
gramov zlata. 

h Preko 200 hrvatskih kmetov v Podravinf 
je izjavilo, da sprejmejo brezplačno na počitnic« 
revne otroke iz Lika in iz drugih siromašnih ho j 
vatskih krajev. 

h V Zagreba je umrl dr. Željko MažuraniS, 
bivši predsednik jugoslovanskega senata in bivše-
minister. 

h Ustaški hrvatski zrakoplove! odpotovali « 
Nemčijo. Oni torek je odpotoval v Nemčijo po l$ 
hrvatskih zrakoplovcev. Pred odhcdom je meščan» 
stvo toplo pozdravljalo nove hrvatske letalce. i 

JADLIN - JahOlCRik 
za izdelavo umetne domača pijače Vas stane « 4 

50 litrov zavitek din 30-—, po pošti din 42-—J 

2 zavitka po pošti din 78-—, 3 zavitki po poŠti 

din 110.—. Prodaja Drogerija Emona 

I v a n K a n e - L j u b l j a n a - N e b o S l č n f l i 

Za&vala 
•prav i „ D O M O L J U B A " » LJUBLJANI . 

Najlepše se zahvaljujem za poslanih 

lOOO Mnarfev 
ki ste mi jih nakazali, ko mi je pogorela stanovanjska hiša. Bil sem stale« 

naročnik; „Domoljuba" in hočem ostati še naprej. Poslanidenar m i e z b 

prav prišel. Vsakomur priporočam naš list „Domoljub", ki nas tudi v na-

»reči ne zapusti. 

Bezuljak, p. Begunje pri Cerknici, dne 29. VI. 1941. 
Hren J»*9t. 

T 
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50 Ittnica vzornega duhovnika 
Dne 18. julija 1891 je 
vstopil kot bogoslovec 
ljubljanskega semeni-
šča v novieijat Misi-
jonske družbe v Grad-
cu. Sledil je doktorat 
bogoslovja na graškem 
vseučilišču. Mnogo let 
je deloval med graffi-
mi Slovenci kot spo-
vednik, pridigar in vo-
ditelj društvenega živ-
ljenja. Nato je misijo-
naril v Mirni pri Go-
rici in daleč naokrog. 
Ob izbruhu svetovne 
vojne se je mudil v 

Parizu, kjer je moral ostati cela tri leta. Po pre-
vratu j« bil imenovan za ravnatelja novoustanov-
ljene provincija usmiljenih sester in je vpeljal prve 
sestre na jug v Belgrad in v Srbijo. Pozneje je 
bil zopet predstojnik v Mirni, nato župnik v Bel-
gradu. od 1. 1936. do 1940. pa spiritual v Zavodu 
sv, Stanislava v St. Vidu nad Ljubljano. 

Zadnji čas se jubilant g. dr. Anton Zdešar 
C M. mudi v Jaški pri Zagrebu. Te dni pa je v 
Ljubljani slavil 50 letnico svojega poklicnega dela. 

Plodonosno je bilo jubilantovo udejstvovanje 
na vseh verskih poljih. Mnogo 6e je udeistvoval 
kot cerkveni pisatelj. Vodil je brezštevilne duhovne 
vaje in mnogo ljudskih misijonov. 

Želimo g. jubilantu, da bi še mnogo let zdrav 
ia vesel deloval za blagor duš in našega naroda! 

h Vsak državni uradnik, ki se be napil, bo 
odpuščen i i službe. Hrvatski minister za pravo-
eodje in bogovaslje je izdal okražnico vsem svo-
jim podrejenim ustanovam, v kateri prepoveduje 
vsem državnim uslužbencem pijančevanje in ve-
seljačenje po gostilnah in drugih javnih lokalih. 
Vsak državni uradnik, ki ga bodo zalotili pija-
nega v javnem lokalu, bo takoj odpuščen iz dr-
žavne službe. Ista okrožnica nadalje najstrožje 
prepoveduje vsemu državnemu uradništVu vsa-
kršno omalovaževanje ali pa kritiziranje katere 
koli poglavnikove odredbe. 

h Velika avtomobilska nesreča. Dne 18. ju-
lija se je zgodila strašna nesreča v Bosni. Iz Ba-
njaluke je z avtobusom odpotovalo v Jajce 21 gim-
nazijcev, ki so pripadali oddelkom obveznega 
dela. Spremljalo jih je šest profesorjev. Nekaj 
kilometrov pred Jajcem se je krmilo na avtomo-
bilu zlomilo in avtobus se je prevrnil T Vrbas. 
Ta nesreča je zahtevala 11 mrtvih in 15 ranjenih. 

h Nemec v hrvatski diplomatski službi. Za 
tiskovnega atašeja v hrvatskem poslaništvu v 
Bratislavi je bil imenovan Theodor Albert. To je 
prvi Nemec, ki je bil 6prejet v hrvatsko diplomat-
sko službo. 

g Mariborske slaščičarne so ob nedeljah za-
prte. 

h Italijanski oddelki zaposlili Ogulin in Knin. 
Italijanski vojaški oddelki so zapustili hrvaški 
meati Ogidin in Knin. Ob slovesu jih je tamkajš-
nje prebivalstvo toplo pozdravljalo in s lein še 
enkrat pokazalo svoje simpatije do Italije in nje-
ne vrle Vojske. 

.h Za 4 milijarde so zamenjali na Hrvatskem 
iMMMiarskih bankovcev. 

8 Srbski komisarski svet je sklenil ustaviti 
vse pokojnine bivšim regentom, vsem bivšim čla-
nom vlad, bivšim drž. podtajnikom in viaokim či-
niteljem bivše Jugoslavije. 

s Srbska Narodna banka v Belgrado je izdala 
poziv, naj vsi imetniki srebra ponudijo to kovino 
banki aa prodaj. Za kilogram srebra bo banka 
plačala 600 din. oziroma 30 mark. 

s Jfemški list v Belgrad». V torek, 18. julija 
je prieèl v Belgradu izhajati tudi nemški list 
»Douauzeilung«. Sedaj izhajajo v Belgradu na-
slednji listi: »Novo Vreme«, »OpStinske Novine«, 
»Obnov««, »Donauzeitung« in radiotednik »Dom i 
svet«, j« 

s piovo glavno železniško postajne poslopje so 
pnčel£|e dni graditi v Belgrado nad bivšo dvor-
no čakalnico in pošto Belgrad 2. V teku BO ze-
meljska dela. 
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Dobro sosedstvo Je pogoj za 
pravilno in uspešno delo 

Iz Julijske krajine 
Zanimiva nova sv. mala 

V nedeljo, 13. julija, smo praznovali za velik 
del naše deželice vesel dan. Pri Devici Mariji v 
Dreki (Drenchia) so imeli slovesnost nove svete 
maše. Dreka leži v zelenem vznožju Kolovrata. Iz 
Soške doline se pride v Dreko najlažje preko Volč 
in čez Ježo 

Novomašnik g. Franc Čičigoj je sin trdnega in 
premcžuega kmečkega doma v Lazu, ne daleč od 
župne cerkve pri Devici Mariji. Svojčas je ta žup-
nija pripadala k župniji v Volčah, ki je ena izmed 
starih župnij na Tolminskem. Obe fari vzdržujeta 
tudi še sedaj dobre soseske zveze in je tudi na 
novo mašo prihitelo mnogo ljudi iz volčanske fare. 

Nova maša je vzbudila v vsej duhovniji veliko 
veselje in navdušenje. Ljudje imajo novomašnika, 
ki je študiral v Vidmu, zelo radi in to mu na vse 
mogoče načine hoteli olepšati njegov praznik. 
Okrasili so župno cerkev, postavili so slavoloke in 
mlaje, pevci so se izurili v petju, kar se je le dalo, 
in streljanja je bilo, kot da se bliža sovražnik. 
Udeležba ljudstva iz domače in sosednih farà je 
bila ogromna. Prišlo je tudi mnogo duhovnih so-
bratov in bogoslovcev, ki so se pod vodstvom do-
mačega župnika g. Antona Domeriusa zbrali okrog 
novomašnika in mu ljubeznivo asistirali. 

Duhovniki, sorodniki in povabljeni svatje so 
spremljali novomašnika v pestrem sprevodu iz do-
mače hiše v cerkev in po sv. opravilu spet na dom, 
kjer je srečni oče gostoljubno in bogato postregel 
številnim goetom in pevcem. Bilo j« veliko živah-
nega in nedolžnega veselja, v vseh srcih je pa 
gorela iskrena želja: Bog ohrani novomašnika io 
blagoslovi njegovo pot! 

Ob koncu naj povemo še ganljivo in nenavad-
no podobnost. Gospod novomašnik nima več ma-
tere, ima pa še 93 letno staro mater. Ta častitljiva 
babica je v vsem nadomeščala prezgodaj umrlo 
mamo. Skupaj z očetom je spremljala novomaš-
nika v cerkev, bila z njim pri sv. daritvi, prišla 
z njim nazaj domov in vztrajala tudi pri sloves-
nem obedu. Bila je ves čas vedra in vesela ter 
uživala radost 6vojega vnuka. 

Novi doktor cerkvenega prava 
Dne 1. julija t. 1. je bil v Rimu z odličnim uspe-

hom razglašen za doktorja cerkvenega prava naš 
goriški rojak mladi župnik g. Rudolf K linee. 

Novi doktor se je rodil v Vipolžah v Brdih. 
Studirai je srednjo šolo v goriškem malem seme-
nišču, bogoslovje pa deloma v Gorici, deloma v 
Bologni, kamor ga je prevzvišeni poslal v misli, 
da bo med tistimi, ki naj otvorijo novo papeževo 
bolonjsko bogoslovno fakulteto, ki pa še danes ni 
ustanovljena, oziroma obnovljena. Po mašniškem 
posvečenju ga je nadškof, ki je vedno bolj spoznal 
v njem resnične in odlične zmožnosti za študij, 
poslal v Rim, kjer se je vpisal na papeževo late-
ransko univerzo. Mladi duhovnik, ki je takrat ka-
kor še danes tudi vestno župnikoval v vipavskih 
Velikih 2abljah, je požrtvovalno in večkrat na 
rovaš potrebnega oddiha obiskoval določene ure 
svoje fakultete. 

Te tfni je na staroslavni visoki šoli branil svo-
jo doktorsko tezo o »praktičnem izvajanju cerkve-
nih zakonov Jožefa II. v goriški nadškofiji« in s 
svojim delom in nastopom dosegel največjo po-
hvalo. Najožji prijatelji, ki so ob tej priliki prihi-
teli v Rim, da bi se poveseliti njegove promocije, 
so imeli priliko čuti in spoznati, kako novega dok-
torja tudi v" Rimu visoko cenijo. 

Novemu doktorju čestitamo in mu želimo obilo 
sreče v vsem, kar mu bo škofija zaupala! 

Slavje kobariškega gospoda dekana 
(Iz Kobarida.) 

Na praznik sv. Petra ia Pavla je n»i dekan 

nik napravili tudi za svojtga. Lepo smo okrasili 
župno cerkev in smo se v velikem številu ude-
ležili slovesne sv. maše, pri kateri je prisrčno 

govoril breginjski župnik g. Zorn. Poklonili tmo 
slavljencu tudi razne darove, med katerimi ga je 
posebno razveselila lepa slika — originalno delo 
akad. slikarja g. Toneta Kralja. Sest naših deklic 
ga je počastilo z lepimi deklamacijami, da je bil 
ves ganjen. Skratka: pokazali smo, da cenimo nje-
govo delo in da mu želimo še mnogo let in mnogo 
sreče med nami. Bog ga živil 

p Nove tarife za klanje živine. V Kaprivi BO 
bile v začetku julija določene naslednje nove 
takse, ki jih morajo plačati ljudje, če hočejo doma 
zaklali kakšno žival: Za zakol vola, krave ali 
telice 15 lir, majhnega teleta 10 lir, prasca, tež-
kega do 50 kg 4 lire, prasca od 51 do 100 kg 
8 lir, za nad 100 kg težkega pa 12 lir. Ce se ka-
tera zgoraj navedenih vrst živali ponesreči, da 
jo je treba nujno zaklali, in za živali, ki tehtajo 
manj ko 30 kg, je tarifa polovična. Za zakol ovce, 
koze, košlruna ali ovna je treba plačati po 2 liri, 
za jagnje in kozlička pa po 1 liro. Za vsakih 
100 kg zmrznjenega mesa pa po 3 lire. 

p Znatno znižanje cen na rimskem živilskem 
trgu. Po sklepu odbora za nadzorstvo nad cenami, 
ki je bil ustanovljen pri državnem ravnateljstvu 
fašistične stranke, so zaradi dobre letine preteklo 
sredo znižali na vseh rimskih trgih cene sadju 
In zelenjavi za 20 odstotkov. Pristojne oblasti so 
se hotele potem tudi prepričati, koliko je pri pro-
dajalkah ta odlok zalegel, pa so ugotovile, da ga 
je večina sprejela z razumevanjem. Prodajalci sa-
mi so tako lahko dobili slive že po 3.20 L, breskve 
po 3.50 L, paradižnike {M> 1.90 L in fige p« 2 L, 
ljudem pa so jih potem na trgu prodajali seveda 
za malenkost dražje in sicer: slive po 3.8S>, bre-
skve po 4.15, paradižnike po 2.60 in fige po 2.50 L. 
Istočasno ie bilo uvedeno poostreno nadzorstvo nad 
tržnimi cenami ter uvedene tudi huje kazni za 
tiste, ki se novih cen ne bi držali. Rimske gospo, 
dinje in tudi drugi, ki zahajajo na trg, da si kaj 
kupijo, so sklep o znižanju cen sadju in zelenjavi 
toplo (»ozdravili. 

p Podatki e goriški bolniški blagajni. Od 1. 
do 28. junija 1941 je bilo stanje pri bolniški bla-
gajni v Gorici naslednje: Povprečno število zava-
rovancev: moških 16.873, žensk 3300, skupno 
20.173. Povprečno število bolnih 366. Na vsakih 
1000 zavarovancev je prišlo povprečno 19 bolni-
kov. V bolniški oskrbi je bilo: v ambulancah za 
podedovane bolezni 3488 oseb, v bolnišnici za 
očesne bolezni 144, na oddelku za derinosifilopn-
tijo 144, na oddelku za olorinolaringologijo 154, na 
ženskem oddelku 169, na zobnem oddelku 132. 
Pri bolniški blagajni oddanih receptov 4226. Iz-
plačane podpore: bolniške podpore 89.604 L, pod-
jx>re zaradi uboitva 2557.50 L, za posmrliiine 
1140 L, izj-edne podpore 1474.50 L, «kupno torej 
94.776 lir. — Od 1. januarja do 28. junija 1941 
je ta bolniška blagajna plačala v gotovini skupno 
678.369.60 lir. 

p Najboljši tednik je »Domoljub«. Stane za 
celo leto le lfl lir. 

p Tolminski hribi. Pri nas lefoe, hvala Bogu, 
še nismo pretrpeli nobenih posebnih vremenskih 
nezgod. Poljski pridelki kažejo lepo. Sena je tudi 
dosti in je dobra košnja. Sadja pa ne bomo imeli; 
ponekod ga nI prav nič. Precej napotja nam de-
lajo hrošči in miši. Les je drag. Mnogo smo ga 
že posekali in marsikdo je izropal svoje gozdove, 
da je greh in bo še kdo zaradi tega jokal Vendar 
imamo ie vedno nekaj lesa in se kupčija dobro 
drii. • 

p Pri veliki tomboli, ki je bila te dni v Go-
rici na Travniku in se je je udeležilo mnogo 
ljudi, se je sreča letos nasmehnila ženskam. 
Glavna 2 dobitka sta dobili dve preprosti gospe, 
2000 lir je na tej tomboli zadela Ljudmila Suligoj 
Iz Orgarja. 

p Uvaa Ia Izveš v Ljubljanska pakrajlna 
•proščen ministrskega davolfeaja. Rimski list 
»L'Eco di Roma« poroča is Rima, da so pristojna 
Oblasti izdale odlok, n t j dajo Carinski nradi di-
rektno dovoljenje za invo» vsakršnega blaga, tudi 
tistega, za katerega ja potrebno posebno dovolj«-



nje, ki ee Uvaža v Ljubljansko pokrajino. Prav | 
tako je bilo tudi odrejeno, naj Carinske oblasti 
dopustijo direktno, brez posebnega dovoljenja, 
uvoz kakršnega koli blaga, ki izhaja iz Ljubljan-
ske pokrajine, v stare province po oeli Kralje- * 

y ' " ' p Kdor je naročnik »Domoljuba«:, bo Uhko 
dobil »Slovenčev koledar« za 0 lir in 2 liri za po-
fiiljatvene stroške. Za nenaročnike bo stal »Slo-
venčev koledar« 20 lir in bo obsegal čez 220 stra-
ni »Domoljubove« velikosti. Koledar bo bogato 
ilustriran in bo v njem tudi lepa povest. Zato ga 

" " L W S * mesti pri goriškem stolnem ka-
nitliu Goriški nadškol je ustanovil v goriškem 
stolnem kapitlju dva nova kanonikata prvi je po-
svečen sv. Valerijanu, drugi sv Ambrožu Prvi 
kanonikat je dobil msgr. Angel Agostini, ki se je 
nred nekaj leti doselil v našo nadškotijo, drugega 
S . mscr dr I. Mazzi, dekan v Tržiču. 
" ™|\ev tn Ì procesija Karmelske Matere božje 
ie bila tudi letos ono nedeljo v Sagraju (kra bli-
u izliva Vipave v Sočo). To je procesija, ki jo 
tu pHrede vsako leto in se je udeleži mnogo judi 
tudi i» sagrajske okolice. Za procesijo so šli letos 
itevi Ini zastopniki krajevnih oblasti. 

p Rmnarjl na Sv. Višarje imajo zdaj nekaj 
več težav, kakor pa ao jih imeli v prejšnjih letih. 
Več ko dve uri ne morejo ostati na gori, čeprav 
so romanja vselej dovoljena. Kdor gre na Sv. Vi-
Sarje je dobro, če vzame potreben živež s seboj, 
vsaj kruh, ker tam ne morejo vedno z njim po-
etrečl. Ta znamenita božja pot je oskrbovana od 
24 junija dalje ln bo do jeseni ostal stalno tam 
prot. dr. Dorbolo iz Vidma, ki bo romarjem ved-
no na razpolago. 

p Počem je v Gorici mleko? Od 11. julija so 
uradno določene naslednje cene: mleko pri kme-
tu po 1.25 L liter, postavljeno na dom po 1.45 L 
liter, v razpečevalnicah po 1.56 L liter. 

p Najboljše delo, ki ga boste sa nas storili, je, 
Ee pridobite za »Domoljub« novih naročnikovi 
Letno stane »Domoljub« le 18 lir, polletno 9 lir. 
Ce pridobite 5 novih naročnikov, boste prejemali 
sami »Domoljub« zastonj«. 

p Brezplačne cigarete i a vojne ranjence. 
»Gazzetta Ufficiale« objavlja zakonsko odredbo, ki 
daje finančnemu ministru pooblastilo, da lahko za 
Caga trajanja vojne spremeni zakonske predpise 
o prodaji narodnih tobačnih izdelkov v tem smi-
slu, da bodo vojni ranjenci po vojaških bolnišni-
cah in rekonvalescenti dobili cigatere brezplačno. 

p Crniški dekan msgr. Alojiij Novak šest-
desetletnik. Dne 27. junija je čisto na tihem, brez 
vsake zunanje slovesnosti obhajal svojo šestdeseU 
letnico črniški dekan in častni kanonik goriškega 
stolnega kapitlja msgr. Alojzij Novak. Ko je bil 
današnji OOletnik pred časom imenovan za čast-
nega kanonika, smo se v kratkih besedah spom-
ni l i velikih zaslug, ki si jih je s svojo žilavo de-
lavnostjo priboril za cerkev in za naše ljudstvo, 
zato danes samo iskreno telimo, da bi mu ljubi 
Bog še dolgo vrsto let ohranil čilost in svežost 
duha, s katero je prevzel šesti križ na svoja, še 
mladostno krepka ramena t 

p Zapora nad prodajo vina odpravljena. Ker 
•o se vinogradniška združenja v Italiji zavezala, 
da bodo dobavila za vojsko potrebne količine vina 
do novega pridelka, je Ministrstvo za kmetijstvo 
i n gozdove odpravilo zaporo nad prodajo vina, 
k i je bita uvedena z ministrskim odlokom dne 25. 
aprila. Poslej je prosta prodaja vina vsake vrste 
i n vsake Btopnje alkohola, ki eo ga prodajalci 
imel i ob času objave tega odloka v količini, nižji 
Od sto hektolitrov. 

p Paketni promet v Ljubljanski pokrajini. 
Od ponedeljka 21. julija Je vpoetavljen poštni pa-
ketni promet med uradi Ljubljanske pokrajine in 
dragimi pokrajinami Kraljevine Italije. Tarile so 
iste kot v Italiji. Paket ne sme biti težji od 10 kg. 
Za sedaj je služba omejena le na navadne pa-
kete. Prepovedano je pristavljati paketom kores-
pondenco in dodajati listkom napise, ki imajo 
značaj pisma. Vsak paket mora imeti dve carin-
ski izjavi. 

p Zadnjič smo poročali, da obhaja. 14. julija 
40 letnico mašništva zasluženi tržaški prelat dr. 
Jakob Ukmar. Prav isti dan kot msgr. Ukmar so 
praznovali 40 letnico, odkar so bili posvečeni, na-
slednji njegovi goriški tovariši: g. Izaija Boiič, 
upokojeni župnik v Klavžah pri Podmelcu; g. 
Ivan Drašček, župnik v Kobjeglavi na Krasu; g. 
Ivan Rejec, župnik v Opatjem selu; msgr. dr. Ivan 
Tul, prof. bogoslovja v Gorici; g. skladatelj Vin-
ko Vodopivec, župnik v Kronbergu in msgr. Pe-
ter Moeetig, dekan v Ločniku. Svojo pomembno 
obletnico so vsi gospodje obhajali brez vsake zu-
nanje svečanosti. Mi jim želimo: Ad multos an-
nosi Naprej do zlate mašel 

p Zanimiva zbirka. Zdravstvena policija v 
Trstu je pred kratkim iz zdravstvenih razlogov 
izpraznila neko klet, v kateri je shranjeval svoje 
stvari osemdesetletni tržaški berač. V kleti so 
našli 400 starih klobukov, na tisoče in tisoče raz-
nih steklenic, na desettisoče raznih kovinastih 
škatljic, ogromno količino starih svetilk in drugih 
podobnih stvari. Po izvršeni ocenitvi je berač vse 
svoje stvari prodal za 4000 lir. 

p Toča na Krasu. Dodatno k poročilu o straš-
ni toči, ki je v sredo, 2. julija, divjala po raznih 
predelih goriške dežele, moramo še dostaviti, da 
je tisti usodni dan pustošila ledena šiba božja 
tudi po Krasu. Razen Kostanjevice, ki smo jo v 
poročilu že navedli, je toča obiskala tudi Komen 
in njegovo okolico. Na srečo tu ni napravila po-
sebne škode. Obupno huje so bili zadeti številni 
drugi kraji kot Sv. Križ nad Trstom, Prosek, Du-
tovlje in Sežana. Kakor pripovedujejo očividci, je 
v nekaterih teh krajev neurje vzelo do 80 in več 
odstotkov vseh pridelkov. Znanemu veleposest-
niku na Proseku je toča zbila vse vinograde in 
mu uničila do 200 hI vina. — Po nekaterih va-
seh Zgornjega Krasa: v Toma ju. v Skopem in v 
Avberju se je pojavila neka druga nesreča, ki 
grozi poljskim pridelkom, zlasti drevju. Tu se 
širi in množi neka temnorjava gosenica, ki na-
pada drevesa in jih goli. Pojavlja se na hrastih, 
na gabrovini, na orehih, češnjah in češpljah ter 
pokonča vse listje. Mnogo dreves je že docela 
golih. 

p Sv. Kri l pri Ajdovščini je dobil novega po-
litičnega tajnika. Dosedanji politični tajnik v Sv. 
Križu pri AjdovSini, g. Dominik Vacca, je odsto-
pil in pride na njegovo mesto Ivan Furlani. Me-
njava mesta se je izvršila z veliko svečanostjo ob 
navzočnosti številnih fašističnih odličnikov in 
vseh strankarskih pristašev. 

p Da bi se zvišalo število klavne iivine, bo 
v bodoče plačala država vsakemu živinorejcu po 
0.60 do 1.15 lire za vsak kg žive teže za živino, 
ki jo bo oddal v klavnicah. Država bo skupno iz-
dala v ta namen na leto okoli pol milijarde lir. 

p 160 nemških otrok je prispelo z Dunaja v 
Trst, od tod »o nadaljevali pot v kolonijo pri Sv. 
Pelagiju pri Rovinju. Kmalu za prvimi je prišlo 
300 nemških otrok iz Monakova, Kölna in Düssel-
dorfs Ta skupina ostane šest tednov v Opatiji. 

p Korenina jo je ubila. Marija Lebanova iz 
Idrije ob Bači pri Sv. Luciji je grabila seno na 
travniku, tik pod visoko strmo skalo. Tam na 

vrhu nad skalo je čistil njivo Lebanov sosed Ant 
ton Leban. Nehote in nevede je vrgel navzdol 
vačjo korenino, ki je Lebano»i padla na glavo, 
Udaree je nesrečnici prebir lobanjo in je Lebiu 
nova na mestu preminula. 

p Ono sredo fe začelo goreti v nekem hrib« 
nad vLpavakimi Vrhpoljami. Bila je nevarnost, dal 
«e vname gozd v bližini. Uspešno so posredovali 
gasilci iz Ajdovščine in Vipave. 
„ P Na železniški progi pri Sv. Luciji j« 291etnC 
Rairel Juh iz Tolmina šel čez progo, pa ga je zgra« 
bila lokomotiva, ki je tisti trenutek prihitela od 
druga strani. Pri tem je dobil hude poškodbe, med 
drugim si je prebil lobanjo. 

p Stiri leta Ježe, ker je pretepal svojo leno. 
Pred goriško poroto je bi obsojen na štiri let« 
ječe 371etni Anton Frank, doma iz Gorice, ki jO 
bil obtoienr-da ja grdo ravnal • tvojo ženo iat 
otroci Uboga žena je s solzami v očeh opisal« 
bridkosti svojega zakonskega življenja, vendar j«! 
skušala biti prizanesljiva in je marsikak dogodek! 
omilila. Nekatere priče pa «o moža označila ki " 
nasilneža, ki ja vdan pijači, nakar je bil t 
obsojen. 

Kratke z vsega sveta 
Švicarska vlada je odredila, da se mora vea 

letošnji žitni pridelek izročiti oblastem. Zito bd 
oblast odkupila in razdelila med potrošnike. 

514.671 vojakov je doslej izpustita iz vojnega 
ujetništva Nemčija. 

Zagrebški velesejem bo od 6. do 15. sega 
tembra. 

Na Bolgarskem smejo zdravi ljudje jesti sanMI 
kruh, ki ima 30% koruzne moke; kruh iz same pše» 
nične moke uživajo le bolniki. 

19.000 komunistov so zadaje dni zaprli v Pan 
rizu in drugih francoskih mestih. 

Veliko pomanjkanje premoga je nastalo tt 
Svici, zato so ukinili eno devetino potniških vlakov« 

V Berlinu je umrl nagle smrti Hans Storch 
Sarrasani, ravnatelj znanega cirkuškega podjetja* 

Velikanski gozdni požari so izbruhnili v po* 
krajini okrog mesta Las Palmas v Španiji. 

Vagone, ki lahko vozijo 40 do 50 ton premoga« 
so uvedli v promet v Nemčiji. Zahtevajo močnejše 
izdelano progo. 

Bivši grški kralj Jurij je dopofoval v južna 
Afriko v Pretori jo; od tam pojde v Z-ružent 
države. . . . 

Prvi transport judov je bil te dni odposlan H 
Zagreba na prisilno delo. 

Izvoz ovčjih kož je prepovedala Turčija. 
Prvo nemško-norveško taborišče za dekleta Ml 

odprli v Nordseterju pri Lilienhamru na Nor« 
veškem. , 

Letošnja letina v Evropi bo boljša od laosk«, 

poročajo iz Berlina. 
Zaradi saie je nastalo v Ameriških država« 

Montana in Idaho 180, v državi Washington pai 
200 velikih gozdnih požarov. , . 

Srbska narodna banka v Belgradu plača z« 

1 kg srebra 600 din. . . . Poldrug milijon zabojev pomaranč izvozi lettra 

S p a t H » milijonov ljudi šteje vse ozemlje v o H « 
močju Japonske; v 60 letih ee je število preo« 
valcev Japonske podvojilo, . 

Nad 2 milijona kvintalov fižola bo letos prtt 
delala Italija; največ ližola pridela pokrajina Ca«* 

Pagn47Ò0 židovskih podjetij je na Slovaškem; « 
njih je investiranega okrog 4 milijarde kron žt» 
dovskega premoženja. . . . . 

Na borzi v Buenos Airesn se je zadnje <M 
dvignil tečaj italijanske lire od 22.23 na 24 pw 

Z 0 S°V Španiji bodo vsi verižniki, ki skrivajo « W 
Ijenjske potrebščine v težjih primerih obsojem vM 

S m r t V Berlinu je umrl 78 letni Cari von Siemen«, 

šef svetovnoznane tvrdke Siemens. 

poganjajo 
gospodarstvu. 

Brusnice pod Gorjanci . »nano dolino prvovrstnih češenj 

Kmet (n ikrlc. Škric pride na deželo 
vidi kmeta na njivi ko nekai seje. Prepnfc 
da se bo čutU kmet bogve kako počaščenega, 
ga ogovori, pravi: »Kar sej. pniatelj . d a bo i 
nas kai hrane!« Kmet ga orekme: »Sai, 
sejem deteljo za volel« 71 
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molnem vrhu smo opruvljuli vlogo strelovodov, 
Naša telesa so bila nabita z elektriko: od elek-
trike so se nam šopirili lasje, pri vsakem giba 
g prstom je z glasnim prasketom šinila iskra 
s členka.« Itd. 

V razpoloženju tega pustolovskega bivanja 
na vrhu Mont Bianco je padel sklep, postaviti 
koòo za turiste, ki naj služi obenem tudi zve-
zdoslovcem za nj ih opazovanja. Vallot je ta-
ko j poiskal primerno mesto in jun i ja 18y<) j e 

bila lužica že gotova v Cliamonixu. Razstavili 
so jo na posamezne 15 kg težke dele in 25. ju-
n i ja se je podala dolga karuvuna planincev /. 
deli koče na hrbtih na vrli. V šestih dneh jo 
koča že trdno siala nu skalnatem temelju 
4365 m visoko. 

Vullotov tekmec, ugledni zvezdoslovec Jul-
ies Janssen medtem tudi ni počival, t e je /a-

b cepinom in ob vrv} po strmini navzgor. 

Žična železnica in predor na Mont 
potem se je 

Stev. 30. 

vozi samo do gotove višine, 

peš. 
^ ^ Plezanje po navpični gorski steni. Na oddihu po napornem plezanju. 

slovel Vallot po tem, tla ie prvi zgradil kočo 
jn opazovališče na Mont Blancu, je pa Jansse-
„ova zasluga pravilna dvonadstropna zvezdur--
7iu z daljnogledi in potrebnimi delovnimi pro-
glori ne na vznožju pod vrhom, ampak na sa-
liiem vrhu 4810 m visoko. Pozneje je bila ta 
IJnnssenova zvezdama večkrat dopolnjena, po-
pravljena in prenovljena, zadnjikrat pred ne-
kakšnimi petimi leti. 

Sedaj je zvezdama na Mont Blancu delov-
no znanstveno središče prvega reda in spada 
med največje zvezdarne v Evropi. 

Ko so kopali temelje za novo zveztinrno, 
fo odkril i še sledečo zanimivost: Munt Blano 
jo |Hikrit z debelo sneženo kapo. Ko so zu po-
stavitev temeljev to snežen« plast urejevali, 
»o naleteli pod n jo še na plast ledu, v prerezu 
na jman j 15 metrov debelo. Sele pod njo se na-

Zanimivo je, tla je 
Mont Blanc, čeprav naj-
višji vrh v Evropi, med 
planinci manj priljub-
(jen kot nekateri drugi 
alpski vrhovi, kakor n. 
pr. Matterhorn, Gross-
plockner ali Jungfrau. 
Plezeanje na Mont 
Blanc je skrajno napor-
no, občudovanja vredno, 
le čar junaštva in ro-
mantičnost mu manjka. 

Tembolj pa se zani-
majo za najvišjo goro 
v Evropi znanstveniki 
in sicer zelo ugledna 
veja znanosti, zve/.do-
slovje (atsronomija). 
Pj-av na vrhu Mont 
Bianca stoji zvezdama, 
ponos in hrepenenje 
vseh evropskih zvezdo-
stovcev. Zakaj tudi ne, 
saj ni nikjer v Evropi 
t<5čke, ki bi bila bl iž ja 
nebu, bolj odtegnjena 
velemestnemu dimu in 
pfaliu, odkoder moreš 
v svežem gorskem zraku 
s ' pridom in nemoteno 
posvetiti vso svojo paž-
jijo nebu in velikim 
skrivnostnim telesom na 
njein. 

Prvič je dosegel 
Mont Blancov vrh J. 
Balmat leta 1786. Pred 
več kot pettlesetimi leti 
pa je bil Mont Blanc 
priča tekmi dveh mož, 
z ve z<i os I o v re v in navdu-
šenih planinrev: to sta 
bila Vallot in Janssen. 

Vallot se je že on 
leta 1886. zanimal, ka-
ko postaviti na višavah 
montblanškega gorov-
ja zatočišče za planince 
in opazovalnico za zve-
zdoslovec obenem. Do 

Tudi za izkušenega turista izredno nevarna stena Grandes Jo-
rasses v skupini Mont Bianca. 

takrat sta bili v celem le dve kočici na tej ve-
likanski, 50 km dolgi in 15 km široki gorski 
skupini, ležeči na mej i med Francijo, I tal i jo 
in hvico. Poslednja kočica je stala v višini 
3619 m, ostalih 1000 m do vrha pa je bilo brez 
vsega. Kdor je šel na vrh, si je mora! sam pri-
nesti šotor, če je hotel gori prenočevati. Vallot 
sam je preživel tri dni na vrhu v spremstvu 
asistenta in dveh planinskih vodnikov iz pla-
ninskega mesta Chamoni.va. Tam je proučil 
vpralšanje postavitve nove koče na Mont Blancu. 

Sum Vallot nam lepo in nazorno popisuje, 
kako so na gori prenočili. Med drugim pravi 
tudi sledeče: 

»Ko smo se zjutraj v šotoru zbudili, smo 
mislili, da se bomo zadušili. Kisika je bilo ta-
ko malo, da je bil zruk, ki se je nahajal v za-
prtem šotoru, popolnoma porabljen. Potem nas 
je še zalotila strahovita nevihta. Štirje na sa-

30 metrov visoki Kristusov spomenik na Mont 
Blancu. 
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haja prava skala. Ce 
snežno in ledeno plast 
odračunamo, bi bil Mont 
Blanc v resnici samo 
4T80 111 visok, točno pet 
metrov nižji od bližnje-
ga južnega vrliu v mont-
blanški verigi, ki nosi 
ime - Kodier sans Noni« 
(Skala brez imena), l a 
vrli niuiu snežne in le-
dene kape. V resnici je 
torej ta »gora brez ime-
na« najvišja gòra v Ev-
ropi in ji je Mont Blanc 
to čast odvzel — s svojo 
kupo. 

Morda ne bo odveč, 
ako na koncu tega član-
ka navedemo nekaj go-
ril, ki j ih prištevamo 
med najbolj visoke na 
svetu: 

Nu prvem mestu je 
Azija, zakaj njen vrh 
Mavnt Everest v Hima-
laj i meri 8882 in nad 
morjem. Azij i sledi Juž-
na Amerika z Ankonka- iVlatterhorn, eilen izmed najlepših, toda najboli 
guo v južnih Audah, ki nevarnih alpskih velikanov, 
je 7035 metrov visoka. 

V Severni Ameriki na Aljaski sega Mavnt Mek 
Kinle 6240 ni, v osrednji Afr ik i Kil imindžaro 
5873 ni, v Avstraliji na Novi Gvineji pa 
Mavnt Viktorija 5100 m v zračne višave. 

Ljubljanska jxikrajina se ne more ponašati 
z gorskimi velikani, kakor j ih ima ostali svet. 
A vendar iskreno zvesto in nad vse l jubimo 
hričke in gričke, pa naj j im bo kakršno koli 
ime: Krim, Sv. Goia nad Litijo, Zaplaz, ali pa 
pr i jazni Kurešček. 

Bližnja okolica visokoplaninskega jezera. 

Profesor Janko Mlakar, znani slovenski turisi 
in predavatelj, k i je vrh Mont Bianca spoznat 

»na licu mesto«. 
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d « A n d e l s RomnnjoisKR KRI 

Tisti večer je bil Franckov dom bolj miren 
Kot navadno. Oče, trgovec z drobnarijami, je od-
šel v mesto, da si kupi potrebne zaloge za svojo 
trgovino. Z njim je odšla tudi njegova iena, kt 
jo nesla k zdravniku hčerkico, da ji napravi 
majhno operacijo na očesu. Nameravali so se 
vrniti šele naslednje jutro. Bilo je skoraj pol-
noči. Ženska, ki je prihajala vsak dan pomagat 
v gospodinjstvu, je odšla že v mraku. V hiši sta 
ostala samo stara mati, ki je bila mrtvoudna, in 
trinajstletni Francek. Pritlična hiša je stala ob 
cesti, za streljaj oddaljena od vasi, nedaleč od 
mesta Forli, v Romaniji. V bližini je bila samo 
neka hiša, ki jo je pred dvema mesecema uničil 
požar in na kateri je bilo videti še znamenje, da 
je tukaj bila gostilna. Za hišico je bil majhen 
vrt, obdan z živo mejo. Vrata trgovine, ki so 
bila obenem tudi hišna vrata, so se odpirala na 
cesto. Vsenaokrog so se razprostirala samotna, 
obdelana polja, na katerih so rastle murve. 

Bilo je skoraj polnoč. Zunaj je deževalo in 
veter je zavijal okoli voglov. Francek in stara 
mati sta bila še vedno v jedilnici, katero je lo-
čila od vrta majhna sobica, v kateri je bilo sprav-
ljeno staro pohištvo. Francek se je vrnil domov 
šele ob enajstih, po večurni odsotnosti, in stara 
mati ga je pričakovala vsa zaskrbljena. Sedela 
je v svojem naslanjaču, kjer je navadno sedela 
ves dan in nemalokrat tudi vso noč, ker pogosto-
krat zaradi naduhe ni mogla ležati. 

Deževalo je in veter je zaganjal dež proti 
oknom. Noč je bila zato temna. Francek se je 
vrnil truden, ves blaten, s strganim jopičem in 
s podplutbo na čelu, kamor ga je zadel kamen 
enega izmed tovarišev. Stepli so se na vasi, ka-
kor po navadi. Poleg tega je zaigral ves svoj 
denar in izgubil svojo čepico. 

Čeprav je sobo razsvetljevala le majhna olj-
nata svetilka, ki je stala na robu mize poleg na-
slanjača, vendar je stara mati takoj opazila, v 
kakšnem stanju se je vrnil domov njen nečak. 
Deloma je uganila, deloma ji je sam priznal 
svoje početje. 

Z vsem srcem je ljubila tega dečka. Ko ji 
je vse priznal, je začela jokati. 

»Ahl ne,« je dejala po dolgem molku; »ti 
nimaš srca za svojo staro mater. Nimaš srca, da 
tako izkoristiš odsotnost svojih staršev in me ža-
lostiš. Ves dan si me pustil samo! Niti malo se 
ti nisem smilila I Pazi, Francek! Na slabi poti si, 
ki te bo privedla do slabega konca. Videla sem 
že druge, ki so začeli prav tako, kakor ti. Začne 
se s tem, da se uide od doma, da se pretepa s 
tovariši in zaigra denar? Polagoma se namestn 
kamenja vzame v roke nož; od igre se preide na 
druge pregrehe in od t e h . . . k zločinu.« 

Francek je poslušal, naslonjen na omaro s 
sklonjeno glavo, z namršenimi obrvmi in še ves 
razgret. Cop lepih kostanjevih las mu je visel 
preko čela, lepe modre oči so zrle nepremično 
staro mater. 

»Od igre do zločina,« je nadaljevala starka, 
ne da bi prenehala jokati. »Misli na to, Fran-
cek. Misli na onega izgubljenca, na Vida, ki se 
sedaj potepa po mestu. Star je šele Stiri in dvaj-
set let, pa je bil že dvakrat zaprt. Njegova mati, 
katero sem zelo dobro poznala, je umrla od ža-
losti, njegov oče pa je odšel v Svico, da se iz-
ogne sramoti. Misli na tega ničVredneža, kate-
remu tvoj oče nikoli ne vrne pozdrava in ki 
hodi okoli z lumpi, ki so še slabši od njega, 
dokler ne bo končal v ječi. Poznala sem ga še 
kot dečka. Začel je, kakor ti. Misli na to, da 
bodo tvoji starši končali tako, kakor njegovi« 

Francek je molčal. Saj ni bil hudobnega srca. 
Njegova razbrzdanost je izvirala le iz njegovega 
živahnega značaja in njegove drznosti. Njegov oče 
je prav zato ravnal napačno, ker se je zanašal 
na njegov lep značaj; pustil mu je vso prostost 
in čakal, da se sam od sebe spametuje. Bil je 
srčno dober, toda zelo trmast in tudi če je spo-
znal, da je kriv, ni hotel svojega kesanja po-
kazati tudi na zunaj in prositi za odpuščanje. 
Njegovo srce je prekipevalo ljubezni in nežnosti, 
toda njegov ponos mu je branil, da bi to pokazal. 

7* 

»Ah, Francek!« Je vzdihnila stara mati, ko 
je videla, kako trdovratno molči. »Niti besedice 
kesanja mi ne privoščiš! Saj vendar vidiš, kako 
sem že pri koncu. Ne smel bi biti tako brezsrčen, 
da pustiš jokati mater tvoje matere, ki je tako 
stara in bo kmalu umrla. Tvoja uboga stara mati 
te Je vedno tako rada imela. Kolikokrat sem te 
cele noči zibala, ko si bil še dete. Kolikokrat 
nisem niti jedla, da sem se mogla igrati s te-
boj. Ti vsega tega ne veš. Neštetokrat sem rekla: 
»Ta bo moja tolažba.« In sedaj me mučiš! Rada 
bi dala to malo življenja, ki mi še ostane, da 
bi videla, da si postal zopet dober, kakor takrat, 
ko sem te vodila v cerkev. Ali se še spominjaš, 
Francek? Ali še veš, kako si mi polnil žepe s 
kamenčki in travo in kako sem te prinesla do-
mov v naročju, ker si mi med potjo zaspal? Te-
daj si imel rad svojo staro mater. In sedaj, ko 
sem mrtvoudna in bi potrebovala tvoje ljubezni 
kakor zraka, saj nimam ničesar drugega na svetu, 
ker sem komaj še živa . . . Moj Bog : . . « 

Francek se je pravkar hotel ves ginjen vreči 
stari materi v naročje, ko je zaslišal v sosednji 
sobici rahlo škripanje. Ni mu bilo jasno, ali ro-
pota veter z veternicami ali pa je kaj drugega. 

Prisluhnil je. 
Dež je lil kakor iz škafa. 
Šum se je ponovil. Tudi stara mati ga je 

slišala. 
»Kaj je?« je vprašala čez nekaj časa vzne-

mirjena. 
»Dež,« je zamrmral deček. 
»Torej, Francek,« je dejala starka in si obri-

sala oči; »ali obljubiš, da boš priden in da mi 
ne bo treba več jokati?« 

Ponoven rahel šum jo je prekinil. 
»Toda zdi se mi, da to ni dež,« je vzkliknila 

in prebledela. . . »Pojdi pogledat!« 
Toda takoj je pristavila: »Ne, ostani tukaj!« 

in je pograbila Francka za roko. 
Oba sta zadrževala sapo. Slišati je bilo le 

šum dežja. 
Nato sta oba vztrepetala. 
Obema se je zdelo, da sta slišala tihe korake 

v sosednji sobici. 
»Kdo je?« je vprašal deček. Le s težavo je 

spravil besede iz sebe. 
Nihče ni odgovoril. 
»Kdo je?« je znova vprašal deček, trepe-

tajoč od strahu. 

Toda komaj je izgovoril te besede, ko sta 
oba kriknila od groze. Dva moža sta planila v 
sobo. Eden je pograbil dečka in mu pritisnil roko 
na usta, drugi je stisnil starko za grlo. Prvi je 
dejal: »Tiho, če nočeš umreti!« Drugi pa: »Molči!« 
in je izdrl nož. Oba sta imela obraz pokrit s 
črno ruto, ki je imela dve luknji pred očmi. 

Za trenutek ni bilo slišati drugega, kot na-
porno dihanje vseh štirih in Sugi dežja. Starka 
je hropla in imela izbuljene očf: 

Tisti, ki je držal dečka, mu je rekel poti-
homa: »Kje ima tvoj oče denar?« 

Dečku so šklepetali zobje; s komaj sllinim 
glasom je odgovoril: » T a m . . . v omari.« 

»Pridi z menoj I« je dejal neznanec. 
Vlekel ga je v sobico, še vedno ga drže? za 

vrat. Tu je bila na tleh zakrita svetilka. 
»Kje je omara?« je vprašal. 

Deček je pokazal na omaro. 

Da bi bil pri svojem poslu varen pred 
dečkom, ga je vrgel na kolena pred omaro in mu 
stisnil vrat med svoja kolena, da bi ga mogel 
zadaviti, če bi hotel kričati. Držeč nož z zobmi 
in luč v eni roki, je z drugo potegnil iz žepa prl-
ostreno železo in ga vtaknil v ključavnico. Zlomil 
jo je, nato odprl vrata, prebrskal v naglici vso 
omaro, si napolnil žepe, zaprl vrata, jih znova 
odprl in še enkrat vse prebrskal. Nato je zopet 
pograbil dečka za vrat in ga potisnil v sobo, kjer 
Je drugi ropar še vedno držal starko, ki je bila 
napol mrtva. 

Ta je tiho vprašal: »SI našel?« 
»Našel,« Je odgovoril tovariš. , 
I n je še pristavil: »Poglej k vratom.« 

(Dalje prihodnjič.) 

Redkokdaj smeš kritizirati to, kar je bilo« 

Misli pa vedno na to, kaj bo. 

Strah imamo samo prod stvarmi, ki jih na pol 
poznamo. Tiste, ki Jih poznamo do dna ali ki jih 
sploh ne poznamo, se nam zde zelo preproste. 

Ne smemo spreminjati stvari, ne da bi s« 
vprašali prej, zakaj so take kot so. 

Nihče ni popoln. Ljudi je treba vzeti kakor 
trgovski račun: ugotoviti v njegovih lastoetih to, 
kar je v dobro in to kar je v breme, in ko je v«4 
tega, kar je v dobro, je dobro. 

Kar delaš, delai dobro, če delai z ognjem, 
Kdor dela le zato, da služi denar in ne dela s 
ognjem svoj poklic, n» bo nikoli velik mož. 

Ko zberei skupaj deset popolnih ljudi, ie nisi 
naredil soglasja, ampak iele ustvaril zmešnjavo. 

Če kaka stvar ne gre dobro, ss devet desetid 
ljudi opravičuje in tiče razlog za neuspeh zunaj 
sebe, to se pravi poleg sebs, pri bližnjem. Ce «a 
hočeš v življenju povzpeti, se potrudi, da boi is 
vrst zadnje desetine ljudi, ki si upajo priznati od-
krito in brez napačnega strahu, da so sa emotill 
in ki upajo v bodočnosti popravita napako ali kar 
točneje, dati popraviti napako. 

Bog zobe vzame, a široko grlo da. 

Ce bi bil hleb, zobje se dobe. 

Drži se, kakor bi ga zob bolel 

Ima redke zobe, pa goste Laié. 

Jezik tiiči, kadar zob boli. 

Bil bi kruh, zobje se dobe. 

Kdor je dal zobe, da tudi za zobe. 

Kdor se ljudem v zobe da, tega le čas lz ust 
reši. 

Kdor si reže ob petkih nohte, dobi trdne 
zobe. 

Kdor zob nima, ne more Jezika ta zobmi 
držati. 

Kjer zob boli, jezik oteče. 

Mrtveca zob ne boli. 

Pes, ki molči in nič ne laja, globoko zobe 
za saja. 

Podarjenemu konju se ne gleda na zobe. 

Prosenega kruha za zobe, ga je poln gobee. 

' Stoji kakor žabji sob. 

Tudi voda ima zobe. 

Volk že ve, t čim si Iztrebi tobo. 

Za vsako delo roke, ta vsako jed sobe. 

Ivan Sašeli 

Nekaj dobre volie 
V zakonu. »Ka i pa rečeš svoji ženi. Ce pri-

deš pozno domov? — Jaz rečem samo: Dober 
večer. Vse drugo pa potem pove ona.« 

Spomini. Dva voiaka obujata spomine n n 
svetovno vojno in pravita, da sta oba i la prav, 
rada v vojno. — »Jaz sem bi l takrat še samec 
in l jubil sem boj,« pravi prvi, »pa sem bil rad 
vojak.« — »Z menoj je bi lo narobe. Jaz sem bi l 
oženjen in l jubi l sem mir , zato sem t veseljem 
šel na bojišče,« zatrjuje drugi. 

Uboaliivost. »Marija,« reče gospodinia služ-
kinj i , »preden boste nesli krožnike z mize, mo-
rate vprašati goste, ali ne bi radi še enkrat do-
bili juho.« Pri pr ihodnjem-povabi lu vpraša Ma-
ri ja: »Ali bi kdo še želel juho?« Neki gost s« 
oglasi: »Jaz!« — »Je ni večl« pove Mari ja . 

V Soli. Učitelj: »Zaka j grad imo mostove?«: 
Učenec: »Da morejo reke pod n j im i teči.« 

Med slikarji. »No, ka i porečeš temu osluT 
Ali ni naslikan kakor živ?« — »Sliki res ne 
man jka drugega kakor tvoj podpis, pa gre lahko 
na razstavo.« 
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Kandija pri Nevem mestu. Pred Kastelčevo 
ir l'ovino v Kandiji je trčil z nekim kolesarjem 
18 letni dijak 8. razreda gimnazije Lj. Medvešek. 
Pri tem je padel s kolesa, si zlomil kost v dlani 
in se hudo poškodoval po nogah in rokah. 

Novi Tabor pri Crinoinjicah. Okrog cirkular-
ke se je neprevidno sukal 19 letni posestnikov 
„in Franc ßtalcer. Cirkularka ga je zgrabila in 
,„u odrezala tri prste. Zatekel se je v bolnišnico 
usmiljenih bratov v Kandiji za pomoč. 

Beznljak pri Del. Logatcu. Ko je 12 letni An-
ion Znidaršič šel sušit seno, je našel v grmovju 
ura na to. Začel je razbijati po njej s kamnom, na-
kar se ie era naia razletela. Fant je dobil strašne 
rane na spodnjem delu prsnega koša, ima raz-
trirnr) levico in je »Jobil smrtnonevarne opekline. 

Kranj. Umrl je tukajšnji odvetnik dr. Beno 
Sabotliy. Zadel ga je mrlvoud. Bil je tudi občin-
ski odbornik in se je zelo trudil za gospodarski 
napredek Kranja. Naj v miru počiva! 

I'nljfane. V železniškem predoru je zadela kap 
43 letnega Ivana Saraniča. Bil je nadzornik klav-
nice v Hlov. Bistrici. Naj v miru počiva! — 29let-
ni posestnikov sin Alfred Ošina je pregledoval 
puško. Pri tem je eksplodirala cev in so mu 
drobci poškodovali oči, da je moral v firadec na 
očesno kliniko. Najbrže bo nesrečnež izgubil vid 
na obeh očeh. 

Kupujte pri tvrdkah, 
lil oglašajo v »Domoljubu«! 

Trška gara pri Noveiu metla. ViniČarjeva hči 
11 lelua Slavka Grelner je ono nedeljo popoldne 
pasla krave, l 'ri vračanju proti domu je ena od 
krav tl>e«nela in se zagnala z vso Kilo proti pa-
ttinici. Z rogovi je krava a tako silo udarila proti 
deklici, da ji je llomila ključnico in je Slavka 
morala v bolnišnico. 

Miina aa Dolenjskem. V četrtek, 10. julija, 
je polje okrog naše vasi zadela buda ujma. Dan 
ie hi! zelo soparen. Popoldne okrog pelili ie pri-
iirumel silen vihar a točo v smeri l.ilija—Hudo— 
Draga—Crnelo. potem se ie obrnil na Polževo in 
Luie ter krško okolico. Toča je str» hov i In kle-
stila. (kl koruze so ostala samo delila. Žilo ie 
torà «mlatila, prav tako ostale pridelke. Vihar 
je podiral kozolce in lomil veje. Strela je razkla-
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v i n™™T ° l c l n ,°; L e l o s p a k a ž e » 2 3 enkrat 
vinograd, precej dobro. Morda bo pridelek tako 
dober, kakor je bil lela 1917. Da bi le vreme 
bilo Ugolino in bi nam toča ne nagajala. - V 
Novo mesto je prišla druga pošiljka modre galice, 
Ki jo rabijo posebno vinogradniki za svoje trte. 
V drugi pošiljki je bilo 11.000 kg galice. Tudi 
druga pošiljka ni niti od daleč krila vseh po-
treb, ki jih imajo kmetje. 

Višnja*.,ra. Promet v Višnji gori postaja ved-
no boli živahen. Število vlakov, osebnih in tovor-
nih, skozi Višnjo goro se je pomnožilo. Vsi vlaki 
imajo večje šlevilo vagonov kakor prej. Na postaji 
Višnja gora izstopa in vstopa vedno več polnikov. 
Posebno ob nedeljah in praznikih je število pot-
nikov zelo veliko. — Tudi smo dobili novega 
zdravnika. To je g. dr. V. Hudelist, ki je bil do-
slej zdravnik v Brežicah. Bolniki ga z zaupanjem 
kličejo na pomoč. — Umrl je tesarski mojster 
Janez Borštnar, star 90 let. Do zadnjega časa je 
bil še krepak in je opravljal težka tesarska de-
la. — Žilna lelina kaže zelo dobro, sadna letina 
bo pa slaba. 

Novo mesta. Vojaška oblast je Visokemu Ko-
misarialu v Ljubljani sporočila, da se smejo voja-
ški konji začasno pustili kmetom za izvršitev polj-
skih del. To pa le ped pogojem, da konj ne bodo 
odstranili in da so vojaški oblasti vedno na raz-
polago. Visoki Komisariat je o tej odločbi preko 
okrajnih oblastev obvestil vse občinske urade. 
Kmetje bodo to odločbo pozdravili, ker bo z njo 
marsikateremu kmetovalcu omogočeno, da bo pra-
vočasno izvršil vsa potrebna poljska dela. 

Soteska. Skozi našo vas je oni večer vozil 
40 letni Alojzij Türk, doma iz ajdovske občine. 
Vozil je s kolesom skozi Sotesko. Tam je padel s 
kolesa in na eesti obležal s hudimi poškedbami 
na rokah in na glavi. Še ponoči so ga odpeljali 
v bolnišnico Usmiljenih bratov v Kandiji, kjer ga 
sedaj zdravijo. 

Dobrava pri Ljubljani. Te dni je zdravstvena 
avtokolona preiskovala zdravstveno stanje našega 
ljudstva. V sijajno opremljenih avtomobilih so 

zdravmki-spedaligli ugotavljali zdravje in bole-
zen šol. mladine, pa ludi odraslih. Izvršila je 
okoli «00 do 700 pregledov in to vse brezplačno. 
Pregledani so s številnimi zdravstvenimi nasveti 
m recepti odhajali prav zadovoljni ter so našim 
oblastem, Via. Komisarju Eksc. Urazioliju, ravna-
telju dr. Ca v. Duceju ter gg. zdravnikom avto-
kolone za njihovo skrb in pomoč prav hvaleini. 

Velik« Lašče. V nedeljo, 27. julija, bo v tu-
kajšnji farm cerkvi daroval prvo sveto daritev 
g. Peterlin Jože, salezijanec. Sprejem novomašni-
ka bo v soboto ob 7 pred cerkvijo. Popoldan bo 
blagoslov in pete litanije pri sv. Roku ob 5. Go-
spodu novomašniku želimo vsi rojaki veliko uspe-
ha pri delu za zveličanje duš v vinogradu Go-
s|jodovcm! 

Črnomelj. Tu je umrl 80 letni bivši trgovec 
Janko Puhek. — V Kolpi je našel smrt 18 letni 
sin posestnika Velkova iz Žapudja. — Strela je 
udarila v gospodarsko poslopje posestnika Puclja 
na Svibniku, ki je pogorelo. — 2etev je v pol-
nem razmahu in še ni preslaba. 

Pridnemu kmetovalcu je zemlja 
darežljiva mati 

Kostanjevica. Prodajalce in kupce opozarja-
mo, da bo v ponedeljek, 28. julija, v našem kraju 
velik letni živinski sejem za prašiče, govedo in 
konje. Novo sejmišče je pole« romarske cerkve 
Matere božje dobrega sveta. 

Velika Loka. Županskih dolžnosti je bil na 
predlog okrajnega komisarja v Trebnjem Ivana 
Bana razrešen župan naše občine Ivan Goden. 
Na njegovo mesto je bil imenovan trgovec in po-
sestnik v Veliki Loki Franc Bukovec. 

Gatina. Po kratki in mučni bolezni je umrl 
dne 13. julija lepo pripravljen ugledni posestnik 
Rus Anton p. d. >2gajnar«. Rajni je bil zaveden 
katoličan. V njegovo hišo so zahajali samo dobri 
listi. Na J Domoljuba« je bil stalno naročen. Bil je 
vzoren gospodar, dolgo let občinski in šolski od-
bornik. Ustanovil je gasilsko četo. Bil je njen 
prvi predsednik. Pogreba se je udeležila lepa 
četa gasilcev, domačih in sosednih, z zastavo. Go-
spodarsko je bil pokojnik eden najbolj naprednih 
v vasi. Pogrešali ga ne bodo samo domači, ampak 
tudi reveži. Dalmatinski krošnjarji so imeli v nje-
govi hiši stalno prenočišče. Njegova žena pa jim 
je preskrbela brezplačno večerjo. Pokojnemu An-
tonu bodi Bog obilen plačnik! 

Smola barona Dorivala 

Proti večeru se je Dorival oblekel ra na 

(prehod. V žep j e vtaknil legitimacijo, ki mu 

jo je dala policija. Z njo »e je čutil varnega. 

Po toplem, sončnem pomladanskem dnevu 

je zapihljal prijeten večer. Pomlad je prema-

gala zimo. Prvi zeleni popki so kukali povsod. 

Zdelo 8e je, da j e rumenozeleni pajčolan pre-

gmil živalski vri. Po cestah «o se drrnjali 

ljudje. Pomlad j i h j e izvabila iz hiš. Veselje se 

j™ je brolo na licih. Po klopeh so sedeli za-

ljubljeni parčki. 

Dorival si j e misli l : »Jutri bom sede! po-
leg nje!« 

Hodil j e brez ci l ja po drevoredih in stezah 

* živalskem vrtu in kar na lepem se je znašel 

P " čevljarskem mostu. Ne da bi knj na to 

™isli!, je dospel t ja. kamor ga je bila pova-

bila Ruta na prvi sestanek. Sel je preko mostu. 

Tam čez j e hodil gor in dol in čakal. Tamle 

«a voglu j e stal »tražuik, ki se ga je Ruta 

tako ustrašila, ču t i l je v roki, kako se j i j e 

tresla roka. Trikrat blagoslovljeni stražniki 

j e nraprej. Nasproti mu pride stražnik, 

»•"»k in debel, čez dolg, moder plaSč se je 

Pfpasal z rumenim usnjatim pasom, kjer je 

*iscl revolver. Roke je držal na hrbtu, glavo 

« svetlo Čelado pokoncu in srkal večerni zrak. 

Dorival je obstal pred možem in vprašal? 

»Kadite?« 

Stražnik ga je gledal z očmi, kjer se je 

zrcalilo začudenje in nezaupanje. Oboje hkrati. 

Počasi in dobrovoljno je odgovoril: 

»Kadiin že, ampak v službi ne.« 

Dorival potegne dozo za cigarete. 

»Vam smem ponuditi cigarete?« 

Stražniku pomoli odprto dozo. Tctlaj za-

gleda čik z opijem, ki jo je bil Adamek samo 

(Mil pokadil. Se pet takih cigaret je tičalo pod 

modrim trakom v srebrni dozi! Preneumno! Za 

las je manjkalo, pa bi njegova razstresenost 

napravila ubogemu stražniku hnde, hude sitnosti. 

Po predpisanih pravilih je stražnik medlem 

»nemal belo rokavico z desne roke in prav, ko 

je hotel reči »prosim, prosim« in seči v dozo, 

se mu je zaprla pred nosom. 

»No, no?» , . i. i rv« 
»Oprostite, ampak - ampak,« je iskal Do-

rival kako bi se opravičil zaradi čudnega ob-

našanja, »te cigarete so preslabe za vas. to« 

_ stražniku d* pet kovačev - »kupite s» za-

^ ^ N o ' n o ? « ' se stražnik znova začudi in ne-

verno ogleduje svetel novec. »Kaj pa?« 

Derivai ni imel nobenega pozeljenja, da bi 

te spuslU » stražnikom v daljši pogovoi. 

»Dobre volje sem danes,« se zasmeje straž-

niku in se urno obrne proti frančiškanski cer-

kvi. Obdarjeni stražnik se zadovoljno namnza 

za nj im in gre naprej počasi in premišljeno, 

kakor služba zahteva. 

Pred srbsko kavarno na Marijinem trgn so 

gostje že sedeli zunaj na terasi, ograjeni z 
nizkim zidom. 

Dorival sede k mizi, ki je bila prosta. Na-

takar mu prinese čašo piva in večerni časopis. 

Dorival brž j»oršče krajevne novice. Dobil 

je, kar je iskal. Vest je obsegala le nekaj vrstic. 

Glasila se je: 

še nepojasnjen slučaj se je dogodil da-

nes v predpoldanskih urah v poslovnih pro-

«torih bankirja Frica Adamka. Narkotiziral 

j e lastnika bančnih poslov nek neznan človek 

v njegovi zasebni sobi, kamor je bil zaprosil 

za poslovni pogovor. Neznancu se je po«re-

čilo zbežali. Če mu je bilo mogoče izvršiti 

prej ko slej premišljeno tatvino, do te ure 

ie ni znano, ker Adamek doslej še ni prišel 

k zavesti 

10. 

Prej kakor po navadi je pozvoai) Dorival 

slugi. Spal je «labo. 

Ko mu je Guidino prinesel zajtrk, ga je 

takoj poslal po jutranj i časopis. Tokrat je 

prinesel list skoraj za cel stolpec vest »Atentat 

na bankirja Adamka.« 

Caldino je hotel povedati gospodarju še 

precej nejasno zgodbo o luknj i na preprogi, 

pa ga je Dorival rešil te muke in ga zapodil 

iz sobe. Z napet« pozornostjo je bral poročilo 

v časopisu« 



Ta velesila je film. Zelo znana je postala že 
fraza: tisk je velesila. Danes moramo dodati še 
frazo: film je velesila. Vedno bolj in bolj se uve-
ljavlja. Prodrl je že takorekoč v vse najbolj za-
kotne kraje, v velikem številu ga ljudje gledajo. 
Postal je v resnici činilec, ki mora nanj resno 
računati vsakdo, kdor opazuje narod in njegovo 
življenje. 

Toda film nI stvar, mimo katere gremo 
lahko kar tako. Danes pomeni vprašanje filma 
toliko kakor vprašanje nravnega in verskega 
zdravja poedincev in celih narodov. Lahko se 
namreč zgodi, kakor se je žal dogajalo in se po 
mnogih krajih še dogaja, da postane film podob-
no kakor slaba knjiga zastrupljevalec ljudi in na-
rodov. Vprašanje filma postaja vedno važnejše. 
Film je na tem, da postane največje in najuspeš-
nejše sredstvo vplivanja, še močnejše kakor tisk, 
saj je znano, da nekatere filme gleda na milijone 
in milijone ljudi. 

Marsikomu je znano, da se največ filmov Iz-
dela v Ameriki. Danes je proizvodnja teh filmov 
že precej izboljšana. Toda ni bilo vedno tako. 
Ameriški film je bil še nedavno tako slab in 
nenraven, da se je začela proti njemu javna gonja. 
Voditelje filmske proizvodnje je javno mnenje 
končno prisililo, da so se slovesno zavezali ščititi 
nravnost v filmu. Toda to je bila le prazna ob-
ljuba. Kinematografi 80 Se dalje nemoteno vrteli 
naprej slabe filme in predvajali zmote in zablode. 

To je zelo ogorčilo javno mnenje. Amerikan-
ci so se nato zaceli organizirati v takozvano le-
gijo dostojnosti ter bojkotirati slabe filme. Ta le-
gija je imela namen, da zbere vse poštene ljudi 
v boj proti sLabiin filmom. V kratkem je število 
članstva te organizacije narasio na ogromno šte-
vilo 15 milijonov članov. Vsi ti so se s posebno 
obljubo zavezali, da se bodo borili proti slabim 
filmom ter zlasti, da jih ne bodo obiskovali. Pri 
tej akciji so se združile vse veroizpovedi: kato-
ličani. protestante in judje. 

Filmski podjetniki so takoj v začetku nastan-
ka >Legijfe dostojnosti« že začutili nevarnost 

»Atentat na bankir ja Adamka je po-

jasnjen. Bankir Fric Adamek se peča v 

tretjem nadstropju hiše na Poljski cesti z 

bančnimi in komisijskimi posli v malem. 

Pred nekaj dnevi se je oglasil pri njem 

čedno oblečen človek, ki je rekel, da ima 

v Pudobu tvornico za gumbe. Ta gospod je 

hotel stopiti z Adnmkom v poslovne zveze. 

Ker je nastopal odločno in imel dobra pri-

poročila, se Adamek, ki ga popisujejo kot 

sicer previdnega moža, ni prav nič pomiš-

Ijal, da se ne bi s tujcem nekajkrat poraz-

govarjal. Včeraj dopoldne, okrog 11. ure, se 

je dozdevni tvorničar gumbov spet oglasil 

pr i Adamku. Peljali so ga v bankirjevo za-

sebno sobo in tu se mu je posrečilo, da je 

nič hudega slutečemu Adamku hudo zagodel. 

Bankir je vzel cigareto, ki mu j o je bil tujec 

ponudil, in čigar tobak je bil prepojen z 

močno učinkujočim omamnim sredstvom. 

Bankir je padel v globoko nezavest. Iz neza-

vesti se je zbudil šele včeraj okrog 9. ure 

na kliniki profesorja Ščuke. Komisarju, ki 

ga je zasliševal, j e povedal, da mu je ne-

znanec vzel čez 12.000 dinarjev v gotovini 

in mnogo vrednostnih papirjev. Adamek je 

denar in vrednostne papir je nosil pri sebi 

v notranjem žepu telovnika. K sreči je mo-

gel bankir podati natančen popis zločinca, 

in ko so mu pokazali knj igo zločincev, je 

takoj prepoznal zločinca. Je star znanec po-

licije. Piše se Emil šepec, poslužuje se pa 

pri svojih pustolovščinah najrajši visoko-

donečih naslovov plemenitašev. Omembe 

vredna je hladnokrvnost, ki j e Sepca rešila 

takojšnjega zasledovanja. Ko je namreč za-

pusti l Adamkov poslovni lokal, j e zaklenil 

ter se začeli pogajali z voditelji gibanja, s kato-
liškimi škofi. Predlagali so posebno nadzorstve-
no komisijo nad filmi. Škofje so ta načrt potrdili, 
vendar pa izjavili, da bodo še dalje sami budno 
nadzorovali filme. 

Filmski podjetniki so si nato postavili po-
sebno komisijo, ki izvaja nad filmi cenzuro, ka-
teri se morajo podvreči vse filmske družbe. Ko-
misijo sestavlja 7 oseb, med njimi je en strokov-
njak za bogoslovna vprašanja. Od te komisije 
odobreni film dobi posebno znamenje, da se loči 
od filmov, ki niso podvrženi tej cenzuri. 

Film je kar čez noč postal boljši. Pritisnili 
so ga tam, kjer je najbolj občutljiv: pri denarju. 

To je bilo v Ameriki. Vprašanje filma pa je 
sodobno in pereče tudi povsod drugod. Film je 
lahko v veliko korist, kot večina modernih pri-
dobitev, lahko pa tudi v veliko škodo, narodno in 
versko, če je slab in nenraven. Zelo napačno iu 
nazadnjaško je mnenje tistih, ki obsojajo film sam 
na sebi. To so v resnici mračnjaki in nazadnjaki. 

Kino lahko s svojimi slabimi filmskimi pred-
stavami naredi veliko škodo zlasti pri mladini. 
Dobri filmi pa morejo nasprotno silno dobro vpli-
vati na gledalce. Poleg razvedrila, ki ga daje 
gledalcem, morejo buditi in dvigati k plemenitim 
življenskim ciljem, razširjati koristno znanje, po-
sredovati večje poznavanje zgodovine, predstaviti 
krepost in resnico v privlačni luči, pospeševati 
razumevanje in dobrohotnost med sloji in med 
narodi, skratka, pomagati na svoj način pri ure-
ditvi novega, bolj pravičnega ustroja človeške 
družbe. 

Tako je film lahko v resnici zelo dobra in 
koristna moderna pridobitev, če je le njegova pro-
izvodnja v dobrih rokah in strogo nadzorovana. 
Milijoni ljudi ga dnevno gledajo. Milijoni ljudi se 
dajo od njega vplivati in voditi. Film je postal 
najbolj učinkovito sredstvo za širjenje raznih na-
zorov. 

Glede filma velja torej to, kar glede knjige: 
dober film ti lahko mnogo koristi, slab pa zelo 
škoduje. Slabega filma se torej izogni. 

s hodnika edina vrata, ki vodijo od tam v 

pisarno. Takd j e onemogočil posestniku 

Grčar ju in predstojnici pisarne Nežki, k i j e 

prva našla omamljenega Adamka, da b i na 

mestu pri jel i zločinca. Ni pa nobenega dvo-

ma, da se bo prizadevanju policije kmalu 

posrečilo, spraviti nevarnega hudodelca pod 

k l juč . Adamek se sicer počuti še kar dobro. 

Vidi se pa, da je zelo pobit zaradi velike 

izgube, ki ga je prizadela. Osebni popis 

Emila Šepca so takoj telegrafično razposlali.« 

Vest je gospod Samostrel trikrat prebral. 

Potem je vzdihnil — 

Emil šepec! 

Za Emilom Šepcem gredo! 

Dorivalu je bilo žal, da se premalo spozna 

v postavah; précej bi bil rad vedel, kar je 

najhujše: koliko let robije se bo moral ne-

srečni šepec zahvaliti njemu, baronu Samo-

strelu! 

»Neverjetno!« je brundal predse. 

Sploh mu je bilo tesno pri srcu. Popis v 

časopisu je zvenel tako strašno razbojniško. No 

— vsaj opijasta cigareta ni naredlia nobene 

škode; to je poglavitno. Da se j e zaradi iz-

gube denarja in menic — hm, pisma časopis 

nič ne omenjal — naselila v dušo gospoda 

Adamka globoka žalost, to ga ni nit i n a jman j 

vznemirjalo. Še vesel je bil, da malopridnežu 

ni še vrnil denarja. Na j kar še drgeta! Aampak 

— ampak ta Emil šepec! Človeku j e vendarle 

neznosno, da je ubogemu siromaku tako za-

godel; ko zase dobro ve, da se okoliščine ne 

morejo tako razporediti, da bi odkrile, kako je 

sam planil v razbojništvo. Sa j gt varu je poli-

ZFòRnm masi 
Dva prijatelja sla potovala po širnem, tako 

čudovito lepem svetu. Videla sin prekrasne kra-
je, divna jezeru, mogočne reke, veličastne hribe, 
temne pragozdove, sončne planjave, potovala 
čez vroče puščave in čez nepregledna morja. 

Prišla pa sla nekoč do obrežja ozke, toda 
deroče reke, na kalere nasprotnem bregu se je 
razprostirala čudovita, pravlj ična dežela, pravi 
raj, in po njem sla z nepremagljivim hrepene-
njem zahrepeneli sj-ci obeh prijateljev. Z velikim 
pričakovanjem sla iskala most čez reko in uà 
res našla. Bil je iz samega zlala. Ze sta stopila 
nanj ter urno mislila priti na drugi breg, ko 
prileti nenudoma pred nj i ju črna plica ter spre« 
govori: 

»Slojlal Ta most vzdrži samo težo enega 
človeka. Ko ga bo eden izmed vaju prekoračil, 
se bo zrušil in ga ne bo več. C.e bi gn pa sku-
šala prekoračili oba naenkrat, se bo zrušil prej 
in oba bosta našla smrt v deročih valovili.« 

Prijatelja sla se žalostno spogledala. 1'rcd 
njima se je razprostirala obljubljena dežela, ze-
meljski raj, toda bil je samo za enega, ne za 
oba. 

»Pojdi Ii, prijatelj, čez most in uživaj rajlc 
pravi starejši. 

»Brez tebe ne grem nikamor. Pojdi ti in 
pusti mene, da se vrnem nazaj domov.« 

»Ne, tudi jaz ne grem nikamor. Preveč si 
mi zriisel k srcu.« 

»Torej ostaniva oba in se vrniva nazaj.«' 
Žalostno sla gledala oba prijatelja prelepo, 

srečno deželo, kjer bi lahko skupaj preživela 
toliko lepih dni, pa je bila tako nesrečno zaprla 
pred nj ima. Ko pa sta se obrnila, sta presene-
čena obstala. Tudi na tej strani reke se je svet 
spremenil v čudovito pokrajino, pravi zemeljski 
raj, kjer so rasla drevesa z najbol j čudovitimi 
sadeži ter prepevale prelepe ptice najbol j ubra-
no pelje. 

Pred nj i ju je priletela bela ptica ter sprego-
vorila: »Ker vama je prijateljska zvestoba več 
kakor pa zemeljski raj. se vaju ie Bog usmilil 
in vama tudi to stran spremenil v raj.« 

Prijatelja sla bila vesela tega priznanja. 
Ostala sta v prelepi deželi ter živela srečne dnu 

cijska izkaznica, če bi ga prepoznali po zima* 

njosti. Vse druge sledove je zabrisal. Ampak — 

Sa j ! Emilu šepcu trda predel 

Strašno — s t rašno . . . 

»Ali moreš v tem trenutku ka j pomagati 

Emilu Šepcu?« se slednjič Dorival vpraša. 

»Nič, pa prav nič.« 

i »Moreš presukati reči, kakor so?« 

»Nemogoče!« 

»Torej poslušaj, mlekozob! Ne ub i ja j 

glave, prosim, z rečmi, ki so pač takšne, ka-

kršne so. Dovol j I Konec!« 

Pa ni bilo dovolj. Mučila ga j e nova misell 

Kaj , če Emila Šepca res primejo?. 

Če ga obsodijo? 

Potem — potem j e dolžnost dostojnega 

človeka — zlomka vendar . . . I 

Emilov šepcev ne u jame jo tako lahko. Emil 

šepec sedi zdajle na jbrž ves blažen v kakem 

razkošnem hotelu, recimo, v Singapuru ali San 

Frančišku in skube nedolžne putke, kakršna 

je, postavim, gospa Muc. 

Kaj pa na j drugega počne! 

Ka jpak j e Emil Šepec že zdavnaj zbežal 

čez mejo, sicer bi ga bila polici ja v tej dolgi 

dobi že prijela. 

S to misli jo se Dorival Se n i prav nič pečal. 

In zažvižgal si j e pesmico. 

* Celo dobre volje je bil . 

(Nadaljevanje prihodnjič.) 

Sodobna družina. Gospod Klofutar: »Kaj 
pa sle pri vas .danes počeli?« Gospod Maihnič : 
»Hm, žena je končala novo dramo, sin je u glas-
bil .Krst pri Savici', hčerka je dobila mesto 
pevke v Narodnem gledališču, jaz sem pa sku-
hal kosilo.« 



S l a t a p r o v i l a m o d e 

Koliko se povsod govori o modi, tako na 
'deželi, kakor v mestu I Mnogim dekletom in 
tudi ženaiii- dola mod a mnogo skrbi, drugi pa 
copet zabavl ja jo čez njo. Al i je moda res ne-
k a j slabega? Nikakor! Z načelnega stališča ne. 
.Tudi kmečko dekle se sme za modo zanimat i 
iVažno je pa to, da nobena ženska, bodisi pre-
prosta ali bogata, ne sme postati sužnja mode 
In ie posebno nedostojne mode. 

Ko si izbiraš obleko, ne smeš gledati na to, 
katera obleka ie po najnovejši modi, pač pa, 
katera ti na jbo l j pristoji. Tu gre za več stvari, 
ozirati se moraš na stan, kateremu pripadaš, 
• a svoj gmotni položaj in na svojo postavo. 

Da bi kmečko a l i delavsko dekle hodilo 
okol i v obleki, k i j e vsa načičkana, gotovo ni 
umestno; saj to še za mestno gospodično ni. 
Zgrešeno bi bilo, če bi si kupila prav drago 
obleko in se zato morala odreči drugim, bolj 
potrebnim rečem. Bol je je, da imaš bolj pri-
prosto obleko, a tudi dovol j perila. Ka j bi si 
misl i l i o dekletu ali celo o ženi, ki obesi nase 
•vse svoje jmetje, kakor kramar na stojnici? 
Tudi ni prav, da se ti šopiriš, medtem ko tvoji 
'domači pogrešajo najpotrebnejše ali pa leze do-
mači ja v dolgove. 

Tretja, zelo važna stvar pa je to, da ni 
vse za vsako. Tu pa igra okus veliko vlogo. 
Kako čudno izgleda, recimo, ženska visoke po-
stave, ki je poleg tega še suha, v temni, gladki 
oblekil Al i p'- ma jhna in debela v svetli, kri-
čeči in povrhu še prav načičkani oblekil Sta-
rejši ženski gotovo najbol je pristoji temna, 
preprosta obleka, ki pa more kl jub temu hiti 
lepa. Važno je, da znaš izbirati tudi barve. Kar 
se pa dostojnosti tiče, je pa poglavje zase. Ob 
drugi pri l iki se bomo pa o tem pomenile. 

Nevesta 
Katera žena se ne spominja rada na one me. 

•eee pred poroko, ko je sanjala o bodoči sreči in 
hrepenela, da bi se njene sanje čim prej uresni-
čile? In koliko je deklet, ki nestrpno pričakujejo, 
kdaj bo tudi zanje prišel ta čas! 

A ti, kf si ta čas dočakala, ki šteješ že ure, 
ko boš stopila pred oltar in boš pred Bogom ob-
ljubila svojemu izvoljencu zvestobo do smrti, ali 
misliš na to, da je tvoja bodoča sreča odvisna od 
tega, kako se na ta važni življenjski korak pri-
praviš? 

A ne šele tik pred poroko, že mnogo prej se 
moraš pripravljati, da boš v zakonu srečna in 
a teboj vred tudi tvoja družina. Tvoja prijateljica, 
k i hoče postati šivilja, frizerka, poslovodkinja ali 
kaj podobnega, se mora več let učiti, da bo za 
evoj poklic sposobna. Čigava naloga pa je važ-
nejša, tvoja kot žena in mati, ali prijateljičina? 

Kako so lahkomiselna dekleta, ki vso svojo 
mladost zapravljajo 8 sanjarjenjem In ne mislijo 
na bodočo odgovornost v družini. Tvoj mož in 
tvoji otroci ti morajo že sedaj biti tako dragi, da 
»o boš trudila, da ne bodo nekoč trpeli zaradi 
tvoje nevednosti. 

Zato ne zanemari nobene prilike, da Izpopol-
niš svoje duševne in telesne sposobnosti. Najbiplje 
je, če se izobraziš doma ali drugje v gospodinj-
stvu. Vsaka druga zaposlitev v tovarni ali pisarni 
bi morala biti za dekle le izjema. Mnogokrat je 
dekle prisiljeno zaradi pomanjkanja iti v tovarno 
ali kam drugam, kadar pa z gotovostjo računa 
na to, da se bo v doglednem času poročila, tedaj 
je po vesti dolžna, da se izobrazi v gospodinjstvu. 
Pravo izdajstvo nad družino in otroci je, če mlada 
nevesta ostane v pisarni ali delavnici tik do po-
roke ali še eelo po poroki, ne da bi imela le naj-
manjši pojem o gospodinjstvu. Bolje je, da imaš 
nekaj manj opreme, kakor pa, da si nabaviš naj-
modernejšo kuhinjsko opremo, a o gospodinjstvu 
nftèsar ne razumeš. 

Se neko lastnost si moraš prisvojiti: varčnost. 
Po preprosti in snažni obleki ter hranilni knjižici, 

ki bosta pričali o tvoji skromnosti in pridnosti, 
bo tvoj ženin spoznal v tebi razumno in sposobni) 
gospodinjo. 

Ta krepost pa ti daje pravico, da vprašaš 
svojega Izvoljenca: kaj si se pa ti naučil? Koliko 
si prihranil? Ali boš mogel zdrževati družino? 

Le če ti na ta vprašanja zadovoljivo odgo-
vori, če so torej na obeh straneh dani gospodarski 
predpogoji za srečno družinsko življenje, je od-
stranjena nevarnost, da se sanje mlade neveste 
ne razblinijo v nič. 

DVB LJUBKI POLETNI OBLEKI 

Podajamo vam dve preprosti,, lepi obleki. 
Prvo je mogoče narediti iz dveh ostankov blaga 
ali pa iz starih oblek. Bolero je odzadaj prišit 
na obleko. Druga obleka pa je lahko iz platnenega 
blaga ali pa iz lahke volne. / 

3 K e a š t i r i m i o č m i 

L. S. Moja zakonska sreča je uničena. Čeprav 
sem poročena šele malo časa, se me je moj mož 
že naveličal in gleda za drugimi. 

Ljubosumnost je najhujša rana v zakonu. Po-
gostokrat izvira iz bolne domišljije in tako iz 
praznega niča nastane nepopravljiva škoda. Ko-
likokrat vzame žena že vsako prijazno besedo, 
vsak nasmeh za nezvestobo. Razumljivo je, da 
takšno sumničenje moža razdraži in polagoma 
zatre ljubezen v njegovam srcu. Äena si mora 
vedno prizadevati, da se možu na razne načine 
prikupi, paziti pa mora, da ne postane vsiljiva. 
Neprestana zaposlenost pa je najboljše sredstvo 
za brzdanje nezdrave domišljije. 

R. I.: Ali sem dolžna podpirati svojce, če s 
svojo plačo še sama komaj izhajam? 

Nikakor niste dolžni v strogem pomenu be-
sede. Včasih nalaga to dolžnost ljubezen, pred-
vsem ljubezen do staršev. Nikakor pa niste ob-
vezani, da bi podpirali brate ali sestre, ki štu-
dirajo in bi si pri tem sami morali čez mero 
prjtrgovati. Vsakdo mora predvsem skrbeti za 
svoj lastni obstoj. Ni prav, da dekle razda ves 
svoj zaslužek drugim, v primeru poroke — če 
v takem primeru sploh move priti do poroke — 
pa si ne more kupiti niti najpotrebnejšega ah 
pa mora na stara leta trpeti pomanjkanje, ter 
nima nobenih prihrankov. . 

»Kateri profesor?» jo je prekinila Branka, nje-
na sestrica, ki je hodila šele v tretji razred osnovne 
šole, ki pa je poznala že vse sestrine profesorje. 
Skrbno Je pazila na vsako Daničino besedo ter si 
jo zapomnila, da je mogla potem pripovedovati 
svojim tovarišicam v šoli. 

»Tisti z golo glavo. Profesor Je torej rekel, da 
je človek le prebavljalna cev in da tudi razum pro-
izvaja hrana.« 

»Kakšne ideje!« je vznemirjeno vzkliknila 
mati. 

»Res Je. Rekel Je tudi, da izhajajo vse revolu-
cije, vsa socialna vprašanja in sploh vsa zgodovina 
iz želadco.« 

»Ali tako, kakor žabe, če pije* preveč vode?« 
je vprašala mala. 

»Ne govori vendar neumnosti!« 
»To niso nobene neumnosti. Saj je rekel zad-

njič stric Karel, da kdor pije preveč vode, se mu 
v želodcu zarediijo žabe. 

»Bodi vendar že tiho!« je nestrpno vzkliknila 
Danica. »Toda kaj praviš ti, očka, k temu?« 

»Ničesar. Vprašaj le tvojega profesorja, kako 
to, da živali, ki imajo tudi želodec, nimajo zgodo-
vine.« 

»Torej njegova trditev ni resnična?« 
Deloma pač; človek je tudi prebavljalna cev.« 
»In duša?« 
Materin glas je izražal bolj ugovor, kakor pa 

vprašanje. 
»Duša,« je odvrnil zdravnik, ki je predvideval 

vse ženine ugovore in se je zabaval s tem, da jih 
je pobijal, še preden jih je mogla izraziti, »duša, 
Bog ter vsa verska in filozofska navlaka, to so vse 
imena, ki zakrivajo našo domišljavo nevednost. 
Življenje je nerazrešljiv ,zakaj'. Doznati moremo 
samo razne pojave; proučiti le dejanje, ki je že 
minilo. Eden izmed mojih profesorjev je večkrat 
dejal, da je vsak bolnik novo poglavje patologije.« 

»Mrzim tvoje profesorje, ki so te odtrgali od 
Boga k je vzkliknila gospa Vera. 

»Saj me niso odtrgali. Ne žali teh velikih mož, 
čijih spomin mi je svet. Ce je Bog — in tudi ne 
trdim, da ga ni, pač pa to, da ni mogoče dokazati, 
da resnično biva — se niti malo ne bojim morebit-
nega obračuna z njim. saj sem vedno vestno vršil 
svojo dolžnost, ne da bi iskal njegove tolažbe.« 

Danica je pozabila na sadje. Upirala je evoj 
pogled v očeta in takorekoč pila n jegove besede. 

Mati je to opazila. S tresočim glasom ga je 
zavrnila: 

»To je prevzetnost, in prav v tem je zlo, da 
se ne brigaš zanj . . .« 

»Kako napravljaš Boga majhnega, če misliš, da 
nas potrebuje ali da hoče, da ga poznamo in mo-
limo vsi na enak način, ki pa je tvoj način!« 

Branko je razgovor začel dolgočasiti. Ker je 
služkinja že prinesla kavo na mizo, je vzkliknila: 

»Sedaj pa lahko grem!« 
Odšla je skaklja je iz sobe in pela po na-

pevti neke otroške pesmice: »Bau, bau, zum, 
zum! Gologlavi profesor pravi, da se zgodovina, 
kakor žabe, rodi v želodcu. Bau, bau, zum, 
zum!« Panavljala je ta stavek večkrat, da bi 
ga ne pozabila. Kako se bo jutri z nj im posta-
vila v šoli! 

Gospa Vera je medtem molčala in zamišlje-
no strmela predse. Začutila je nenaden mraz 
okrog sebe, kakor da bi bila na visoki gori, po-
kriti s snegom, in da bi ji mož govoril iz da-
ljave. 

Zdelo se jI ie, da ie njena prvorojenka, 
niena Danica, prav tako daleč od nje. Zgrozila 
se je. Edina bol njenega zakona, to nesoglasje 
v veri, ki je razdruževalo družino, je kakor meč 
presunila njeno srce. 

»Na kaj neki misliš?« jo je vprašal soprog 
in io ljubeče pogledal, kakor kadar je hotel, 
da mu kai odpusti. . . . 

»Nič; le mraz mi je. Zdi se mi, kakor da 
bi me kdo polil z mrzlo vodo po hrbtu.« 

Zdravnik jo ie zaskrbljeno pogledal in jo 
prijel za roko, da bi ji polipai žilo. Danica to 
je ljubeče prijela za*drugo roko in jo božala. 
Branka pa, ki se ie medtem ustavila pri vratih, 
je stekla k njej In vzkliknila: 

Mamica, nocoj me pa ti povedeš spat. Za« 
spali bova obe ob is»i i'rt!« . . 

(Nadaljevanje prih.) 



NAŠI VELIKI MOŽ]E 

:5L(X05KI KNEZ KOCELJ 
U zgodovine slovenske državne samostojno-

sti v srednjem veku nam viri kaj malo pripove-
dujejo. O slovenskih knezih ne vemo veliko; ko-
maj poznamo njihova imena. Največ zanesljivih 
poročil imamo o knezu Koclju. Je pa Kocelj tudi 
najpomembnejši slovenski knez. Njegova pomemb-
nost presega meje slovenskega ozemlja. 

Panonski knez 
Knez Kocelj po svojem rodu in delovanju 

druii slovensko in slovaško (moravsko) zgodo-
vino. Zibelka mu je tekla v knežjem gradu v 
Nitri na Slovaškem. Njegov oče Pribina je bil slo-
vaški nitranski knez okoli leta 830. V najlepših 
moških letih pa je zguhil svoj knežji prestol. Pre-
gnal ga je (okoli 1. S33) moravski knez Mojmir, 
ki je manjše moravske in slovaške pokrajine 
združil v močno moravsko kneževino. 

Pribina je s svojim sinčkom Kocljem zbežal 
čez Donavo v nemško vzhodno mejno pokrajino. 
2e prej je bil naklonjen krščanstvu in je v Nitri 
sezidal prvo krščansko cerkev (okoli 1. 830). Se-
daj pa je s svojim sinčkom Kocljem sprejel kr-
ščansko vero in sveti krst. Po večletnem nestal-
nem begunskem življenju v tedanji Bolgariji in 
posavski Hrvatski mu je naposled okoli I. 840 
nemški kralj Ludovik Nemški dal veliko zemlji-
šče ob Blatenskem jezeru, leta 847 pa ga je po-
stavil za mejnega grofa obširne Spodnje Panonije. 

Središče velike Spodnje Panonije je bilo na 
zahodnem koncu Blatenskega jezera. Tam si je 
Pribina postavil utrjen grad — Blatenski grad. 
V gradu in v okolici je sezidal več cerkva. V Pa-
noniji so sc naseljevali karantanski (koroški) Slo-
venci in Bavarci. Proti vzhodu in jugovzhodu pa 
je bila zemlja večinoma opustošena in redko na-
seljena na pustih razvalinah prejšnje obrske 
države. 

Knez Pribina se je kot nemški mejni grof in 
zaveznik bojeval proti sosedni moravski kneže-
vini. Želel si je z orožjem priborili svoio prejš-
njo slovaško (nilransko) kneževino. Ob konru 
leta 8G0 pa so ga Moravani ubili, bodisi iz za-
sede, bodisi na bojnem polju. V začetku lela 861 
je bil za mejnega grofa Spodnje Panonije postav-
ljen Pribinov sin knez Kocelj. 

Slovenski knez 
V 9. stoletju so bili slovanski rodovi po je-

ziku še veliko sorodnejši kakor danes. Jezikovne 
razlike so bile prav majhne, zlasti med predniki 
sedanjih Slovencev in Slovakov. Središče Spodnie 
Panonije ob Blatenskem jezeru je bilo po narod-
nosti slovensko, a vmes je bilo precej nemških 
naseljencev. Na teh slovenskih tleh je od zgodnje 
mladosti doraščal knez Kocelj. Po govoru in obi-
čajih je bil res slovenski knez, čeprav je bil po 
očetu slovaškega rodu. Njegova kneževina je ob-
segala velik del tedanjega slovenskega ozemlja. 

S smrtjo kneza Pribina je bila žaloigra brato-
mornih bojev med Panonijo in Moravsko končana. 
V obeh kneževinah se je začel prebujati glas so-
rodne krvi in skupne krščanske vere. Prvo po-
budo je dal moravski knez Rastislav. V deželo je 
poklical slovanske misijonarje. Sv. Ciril in Metod, 
nova moravska misijonarja, sta kot goreča apo-
stola širila krščansko vero v čistem slovanskem 
jeziku, čeprav sta bila po rodu Grka. Sv. pismo 
in bogoslužne molitve sta prevedla v slovanski 
jezik. Ustanovila sta slovansko književnost. Pri-
pravljala sta ustanovitev nove slovanske cerkve-
ne pokrajine. Glas o apostolskem delu sv. Cirila 
in Metoda ter o novi cerkveni politiki kneza Ra-
stislava je odmeval tudi v sosedni Panoniji. Knei 
Kocelj se je kot kristjan in kot Slovan začel za-
nimati za sv. Cirila in Metoda. Pa tudi sveta 
brata sta v sporazumu s knezom Rastislavom že-
lela svoje apostolsko delo raztegniti v Panonijo. 

Po treh ali Štirih letih misijonskega delova-
nja v Moravski sta sv. Ciril In Metod s svojimi 
Izbranimi učenci edšla v Rim, da bi jih tam dala 
posvetiti ter a papeževim dovoljenjem uredila 

S» 

cerkvene razmere v Moravski in potem tudi v 
Panoniji. Med potjo sta se ustavila tudi pri knezu 
Koclju in tam ostala skoraj pol leta (867). 

Staroslovenski viri pripovedujejo, da je Ko-
celj vzljubil slovenske cerkvene knjige sv. Cirila 
in Metoda, se jih naučil ia sv. Cirilu izročil okoli 
petdeset učencev. Sv. Cirila in Metoda je spremil 
skozi svojo kneževino proti Rimu ter po svojih 
slih ostal z njima v stiku, ko sta v Rimu urejala 
slovanske cerkvene zadeve. — Po Cirilovi smrti 
(14. februarja 8t») je papeža prosil, naj mu pošlje 
sv. Metoda za misijonarja in škoia. Skupno s sv. 
Metodom je ustanovil slovansko panonsko nadško-
fijo, ki je obsegala tudi Moravsko; dal ji je držav-
no podlago in varstvo. Ko so bavarski škofje sv. 
Metoda v jeseni leta 870 ujeli in zaprli v ječo, je 
Kocelj še ostal zvest sv. Metodu in dopisoval s 
papežem Janezom VIII . Vedel je, da s tem tvega 
svojo kneževino in svoje življenje. 

Bavarski škofje so leta 873 .po strogem pape-
ževem ukazu Metoda izpustili. Pri tej priliki so 
Koclju zagrozili, da mu ne bodo prizanesli, ako 
bo sprejel Metoda nazaj v Panonijo. Toda Kocelj 
je kljub tej grožnji ostal junaško zvest sv. Me-

hovščine iu škofov. Iz še ohranjenih listin vidi. 
mo, da je na svojih posestvih zidal cerkve in 
Jim naklanjal bogate darove. Z zemljiščem j9 

obdaroval tudi Marijino cerkev v daljnjem nem-
škem Freisiugu. 

Zaradi tolike krščanske vneme so ga nemški 
duhovniki in velikaši cenili. Sam pa je kot izo. 
bražen krščanski knez znal tem bolj ceniti misi, 
jonsko in prosvetno delo sv. Cirila in Metoda. 
Njegov krščanski ugled pri Nemcih pa mu je 
dajal varstvo in moč, da je mogel za slovanska 
apostola toliko storiti. 

Kooljeva samostojnost 
Danes skoraj ne moremo razumeti, kako j« 

mogel knez Kocelj kot nemški mejni grof tako 
samostojno nastopati in si toliko tipati. Od I. 867 
do l. 847 je vladal in ravnal, kakor da bi bil po-
polnoma samostojen slovenski knez. Res je bila 
moč nemškega kralja po notranjih razdorih in 
vnaajih bojih zelo oslabljena. Vendar si težko 
razložimo, kako je mogel knez Kocelj dati držav-
no podlago in varstvo za ustanovitev slovanske 
panonske nadàkofije, ki je imela za posledico, da 
je morala nemška duhovščina oditi. Kako je mo-
goče, da je pri tem odločilno sodeloval celo rim. 
ski papež, ki je tedanje državne razmere gotovo 
dobro poznali Kaj takega je mogel doseči le odlo-
čen in spreten krščanski knez. 

Res je Kocelj čez nekoliko let padel kot žrtev 
svoje tako tvegane odločnosti. A s svojo značajno 
krščansko odločnostjo si je stekel neminljive za-
sluge za veliko zgodovinsko delo sv. Cirila in 
Metoda ter človeštvu rešit dragoceno prosvetno in 
versko dediščino slovanskih apostolov. 

Slovenski knes Kocelj 

todu. 0 nadaljnji usodi kneza Koclja nam zgodo-
vinski viri nič več ne poročajo. Samo toliko je 
gotovo, da je naslednje leto (874) bil v Spodnji 
Panoniji že drug mejni grof. Knez Kocelj je ne-
kam izginil. Ali so ga ujeli in vrgli v ječo, ali 
je bil ubit? O tem nam viri ne poročajo. 

To je kratko suho ogrodje Kocljeve zgodo-
vine. V tem okviru se nam predstavlja zgodo-
vinska podoba najvzornejšega slovenskega kneza, 
ki se je svojega rodu krepko zavedal in se je ju-
naško žrtvoval za pravo krščansko izobrazbo svo-
jega naroda. Bil je vzoren knez in vzoren krščan-
ski mož. 

Krščanski knez 
Kot sin krščanskega slovanskega kneza je bil 

pod nemškim pokroviteljstvom dobro poučen v 
krščanski veri in v vsej tedanji latinsko-nemški 
izobrazbi. V Panoniji so tedaj vneto delovali 
solnograški nadškofje in tja pošiljali goreče in < 
izobražene duhovnike. Kocelj je bil vnet za kr- I 
ščansko vero. Goreče je pospeševal delovanje du- I 

Krščanski mož 
Knez Kocelj je v važnih cerkvenih zadevah 

dopisoval s papežem Janezom VI I I . Ohranjena 
sta odlomka dveh papeževih odgovorov knezu 
Koclju. Ko je bil sv. Metod v nemškem ujetni-
štvu, je kqez Kocelj vprašat papeža, kako.naj rav-
na z možmi, ki so po poganskih razvadah odpu-
stili svoje žene in druge vzeli. Knez Kocelj je 
torej v Metodovi odsotnosti skrbel za čistost kr-
ščanskega družinskega življenja. V tedanji dobi 
so biie takšne poganske razvade zelu razširjene 
med velikaši in knezi. Iz papeževih odgovorov 
lahko sklepamo, da je bil Kocelj vzoren krščanski 
mož. Sicer se ne bi mogel v takih družinskih za-
devah oliračati na papeža. 

Obenem pa to Kocljevo dopisovanje s pape-
žem dokazuje, da je ostal sv. Metodu junaško 
zvest tudi v dobi njegovega ujetništva. V Meto-
dovi odsotnosti je kot pokrovitelj njegovih učen-
cev po Metodovih navodilih skrbel za vero iu 
nravnost v svoji kneževini. Znano je, da je sv. 
Metod s posebno odločnostjo hranil čistost družin-
skega življenja proti tedanjim poganskim raz-
vadam. 

Kooljeva pomembnost 
Knez Kocelj ,e brez dvoma največji slovenski 

knez in eden največjih krščanskih knezov. Dokler 
bo slovel spomin velikega apostolskega in knji-
ževnega dela sv. Cirila in Metoda, toliko časa bo 
ohranjen tudi Kocljev spomin. Po njegovi za-
slugi se je človeštvu ohranila duhovna dediščina 
slovanskih apostolov in se tako razmahnila, da je 
preobrazila skoraj polovico Evrope. 

Kot značajen Slovenec in kristjan je ljubil 
svoj rod, a ni sovražil drugih narodov. Kot knez 
obmejne pokrajine v središču Evrope na meji 
Vzhoda in Zahoda ter kot učenec in pokrovitelj 
slovenskih apostolov je znal ceniti vzhodno in za-
hodno krščansko izobrazbo, podajal je roko Rimu 
in krščanskemu Vzhodu za graditev ravnotežja in 
krščanskega miru v Evropi. 

Njegov svetli zgled naj sveti našemu narodu 
ter poživlja našo krščansko zavest 



DOMOLJUB 

Za naše mlajše 
STANKO IN VERICA ODKRIVATA NOV SVET 

. ^ ^ m 5 Ce zajeziva po-
A T ^ t o k prav na tem kra-
^ ^ ^ ^ i u , « je rekel, »bo 
^ ^ k voda izstopila, napol-
n i ^ ^ n i l a kotlinico in na-
^ D ^ / ^ È f sUlo bo l jubko ie-
W M j r zero!« 
B n ^ »Da, da!« ie 
m W zavpita Verica ter ta-

mr ko i začela nositi veli-
^ š M i t e kupo rušja, ki ga je dobila pod 

1 visokim zidom. Bila je prav na teni, 
da odnese četrti kos, ko ie sprego-
voril nad n jo miren glas: 

»Hej!« „, . . . , 
Dvignila je glavo. Tam zgorai na zidu ie 

»edel Osamlienček. 

»Heil« je zavpila. »Kako si mogel priti 

Sem gor?« . . . 
»Tamle stanuiem,« je rekel. 
Stanko se je približal, »Ali si že streljal 

n a kaj?« ie resno vprašal. 
»Da, streljal sem že na mačka, ki ie za-

sledoval moje udomačene pastiričke, zato sem 
pa šel spet brez večerje.« 

»Slabo!« ie rekel Stanko. »Kako ti je ime?« 
»Francck,« ie rekel Osamlienček. 
»Ali bi se rad igral z nama?« ga ie vpra-

Kala Verica. 
»Rad!« 
»Torei pridi!« pravi Stanko in velikodušno 

'doda: »Ti boš šef inženir ter boš vodil dela 
za zajezitev. Midva namreč delava jezero Vikto-
r i ja Nianza.« 

»Ne vem, če te dovolieno. Tako malo 
stvari si smem dovoiti. Gospodična Durtelova 
bo gotovo jezna.« 

Stanko se je močna praskal po glavi. 
»Vso krivdo bom prevzel nase,« ie rekel 

z mirnim in pokroviteljskim glasom, ki mu ie 
bil vedno lasten. »Povej mi, ali imaš rad žogo?« 

»Rad.« 
Stanko je takoj potegnil iz žepa žogo ter 

n m jo ponujal. Francek se je sklonil, toda zid 
ije bil previsok in Stanko ni mogel doseči 
Franckove roke. 

»Verica, drži mirno ta kos lesa, da jaz 
splezam gor!« je ukazal. 

Verica je ubogala, in Stanko se ie povzpel 
za nekaj komolcev. Francek se je ponovno sklo-
ni l ter prožil roko. Toda Stanko mu ni dal 
Jt.oge, marveč ie prijel Francka za roko ter po-
begnil. Francek ie zletel z zidu, tudi Stanko in 
sVerica sta padla po tleh, in vsi trije so se 
znašli drug na drugem ob vznožju nasipa ter 
6e krohotali. 

»To se imenuje strategija,« ie pojasnil 
Stanko, medtem ko so se dvigali. »Spravila sva 
te raz zidu zato, da nama boš pomagal na-
rediti jezero Viktorijo Nianzo. Toda tega ti nisi 
kriv, kajti nisi mogel nič storiti, ko sem te taz 
potegnil za roko. Tako, če se bo gospodična 
D u r . . . ime ni važno, iezila, se bó morala 
Ijeziti pač name.« 

»Francek se ie začel smejati. 

Hipoma je pozabil na vse in spretno pre^ 
.vzel vodstvo pri delih pri nasipu. Njegovi ukazi 
so bili kratki in odločnit. Trgal je ogromne 
Krude zemlje in se trudil, da bi našel v bližini 
primerne kamne za zgraditev zidu, ne meneč 
se za blato, k i m u je škropilo lepo obleko. 

»Jaz pa se bojim, da bom,« je dejal Francek'. 
»Toda nič ne de. Saj smo se zelo dobro zaba-
vali. Ali bi ne bilo prav, da podremo nasip, pre-
den odidemo?« 

»Nikar!< je vzkliknil Stanko. »Da bi uničili 
vse to delo? Saj to ni nikomur v škodo. Glej, 
tukaj že teče nov potoček.« 

Stanko ni vedel, da bo ponoči narastel, da 
bo vdrl. čez zid ter poplavil rastlinjak in uničil 
mnogo dragocenih rastlin, na katere je vrtnar 
pazil, kakor na punčico svojega očesa. Ni pred-
videval, da bo Francek kriv vsega, ker kot dober 
tovariš ne bo iždal, da je pri gradnji nasipa in 
novega potoka Imel pomočnike. Toda Stanko ni 
nikoli mislil na take stvari in zato si je ubogi 
Francek naprtil nešteto neprijetnosti. 

Stanko in Verica sta se poslovila od svojega 
novega prijatelja in se napotila proti domu. Fran-
cek pa je ves zaskrbljen naredil velik ovinek in 
se vrnil na vrt skozi glavna vrata. 

Ves naslednji teden sta ga Stanko in Verica 
zaman čakala ob visokem zidu. Za kazen Fran-
cek ves teden ni smel na vrt in se je v svoji 
sobici moral učiti. 

Ko se je Stankova in Veričina mati vrnila 
domov, je začela poizvedovati, kdo je teta onega 
dečka, ki je prihajal v cerkev. Izvedela je, da 
je to neka stara gospa, katero je zelo dobro po-
znala. Nemudoma jo je šla obiskat. Gospa ji je 
kar sama začela pripovedovati o Francku. Bil je 
njen nečak. Njegova mati je umrla pred devetimi 
meseci. Poslali so ga v neko šolo, katero je vodil 
njegov stric. Toda ker je tam od dneva do dneva 
bolj hiral, je stric izjavil, da ga morajo poslati 
drugam, ker bo drugače resno zbolel. Čez počit-
nice ga je vzela k sebi. Jeseni pa bo šel v neko 
drugo šolo, kjer se vzgajajo bolehni otroci. Rekla 
je, da nima rada malih dečkov, ki so vedno tako 
glasni in umazani in vedno naredijo kakšno ne-
umnost. Velik križ je za njo, da mora čez vse 
poletje imeti pri sebi tega razposajenega dečka. 
To ji je še težje, ker je že stara. 

Gospa Rayeva je prosila, če sme iti k Francku 
na vrt; zagledala ga je namreč skozi okno. Stara 
gospa je bila presenečena, vendar pa je pristala. 
Gospa Rayeva je nemudoma odhitela na vrt in 
ni preteklo mnogo časa, ko sta s Franckom po-
stala dobra «prijatelja. Razkazal ji je ves vrt in 
svoje udomačene pastiričice. Povedal ji je zgodbo 
o graditvi jeza in ji pokazal zid, preko katerega 
ga je dvignil Stanko. Čeprav je bil zelo boječ, ga 
je gospa pripravila do tega, da ji je pripovedoval 
o svoji materi, o domu in o šoli. 

Po tem razgovoru se je vrnila k stari gospe 
in ji predlagala, da vzame do jeseni Francka za 
svojega, ker je bila prepričana, da se bo v družbi 
drugih otrok bolje počutil. Razume se, da je bila 
stara gospa zelo vesela tega predloga. 

In tako je bilo v veliko veselje Stankota in 
Verice sklenjeno, da bo mali osamljenček prišel 
stanovat k njima. 

D r u g o p o g l a v j e 

Franckov prihod 

Južina je bila že pripravljena, ko sta Stanko 
in Verica zaslišala na cesti škripanje koles. Ne-
mudoma sta stekla k vratom. Zagledala sta na 
pragu Francka v družbi Stroge žene. 

Stal je- v vodi do kolen in od vneme mu je 
žarel obraz. 

»Zdi se mi, da bomo imeli celo jezero, 
preden bo naše delo končano. Mogoče bom kaz-
novan za cel teden za to, a nič ne de.« 

Stanko ga ie gledal z občudovanjem. Ve-
rica ie gledala nekoliko dvomljivo na njegovo, 
početje, Francek pa ni odnehal. 

Res ie nastalo jezero tam, kier ie bil prej; 
le majhen potoček. Sedaj sta se Stanko in Ve-i 
rica hipoma spomnila, da je že ura za čaj in 
da iu bo Brigita iskala. Vsedla sta se in obču-
dovala svoje delo. 

»Moj BOK!« ie nenadoma vzkliknil Stan-
ko, ko je pogledal glavnega inženirja, pokri-
tega e blatom od nog do gave. »Kaj bo rekla 
tvoia mamica?« 

Tudi Verica ie pogledala Francka. . 
»Ona bi se zaradi tega ne hudovala, ie 

dejal Francek, »toda nie ni tukaj. Umrla je.« 
»Nimaš več mamice?« je vzkliknil Stanko. 

»Sai to je strašno!« 

»Pozdravljen!« je vzkliknil Stanko. '»Našel 

sem gnezdo slnic.« v 



Iz Loške doline 
Kot čitalelj »Domoljuba« naj tudi jaz pošljem 

r ta priljubljeni mi časopis parvrstični članek o 
življenju v Loiki dplini. 

Ob vznožju Snežnika leži v obliki polmeseca 
štirinajstorica vasi, katere spadajo pod skupno 
ime »Loška dolina«. Ker pa ima Loška dolina 
pregosto naseljeno prebivalstvo, je veliko število 
naših ljudi raztresenih daleč po svetu, kjer išče-
jo skromnega zaslužka zase in za svoje revne 
družine. _ , . 

Glavni vir dohodkov Loške doline je gozd in 
v par letih dobro napredovana živinoreja. Govedo 
mora zlasti naš živinorejec umno krmiti, saj ne 
pridela za njo dovolj sladke krme. Zato se mo-
ra često zateči onstran prelaza Devina v Cerkni-
ško jezero, kjer si nakosi, če je v poletju dovolj 
vročih dni, da se voda odteče in tla o6uše, zaže-
leno količino krme. Ali ta krma je daleč za knno, 
kakršno nakosi iz nižje ležečih travnikov. Zato 
mora naš živinorejec vse dobro pretehtati. <la bo 
skozi celo leto vedno enako razmerje med kislo 
in sladko krmo. 

Kakor že zgoraj omenjeno, je gozd našemu 
kmetu eden najboljših pripomočkov in dober pri-

. jatelj, kadar kmetu prede najhujše. Na žalost pa 
so naši gozdovi že precej izčrpani in po naših 
gozdovih rastejo robidnice. 

Kaj pa poljedelstvo? Imamo srednje težko 
ilovnato zemljo, povečini kamenito. Temu se pa 
ne smemo čudili, saj smo sosedje Krasa. V ma-
lih količinah pridelujemo vse vrste kmečkih pri-
delkov. Skoda, da te kaj radi obiščeta povodenj 
in toča. Skoraj ne mineta pomlad in je3en. da 
niso tam okrog Nadleska, Podcerkve in Dana 
krompir, koruza in dr. pod vodo. Vzrok so pre-
majhne požiralne jame in preveliki razprostira-
joči se hribi, ki ne pronicajo dežnice. 

Kakor sem že omenil, nas spomladi in jese-
ni obišče povodenj, v poletju pa nam neredko 
pridelek stolče toča. Tako je bilo tudi ono sredo 
med 14. in 15. uro, ko je padala kot oreh de-
bela in nam napravila nepopravljivo škodo. 

Ložan. 

Dopis 
Slovenska krajina. Na gimnaziji v Murski So-

boti je bila konec junija matura. Kot ministrski 
odposlanec ji je predsedoval univerzitetni profe-
sor Mikola, prekmurski rojak iz Gor. Petrovec. 
V maturitetni komisiji je bil še prosvetni refe-
rent pri vojaškem poveljstvu v Soboti Rhossoczy. 
K maturi se je prijavila večina učencev, ki so 
obiskovali osmi razred. Pisali so samo matema-
tično nalogo, ustni izpit pa so polagali iz mate-
matike, obče in madžarske zgodovine in zemlje-

pisja ter iz živega jezika (francoščine ali nem-
ščine). Matematiko je izpraševal prof. P. Nemeth, 
ki je bil dosedaj prolesor v Varaždinu. zgodovi-
no in zemljepis prof. Jožef Maučec, dosedai v 
službi v Celju, francoščino in nemščino pa prof. 
Vilko Novak, dosedaj v službi v Kranju. Vsi učen-
ci so naredili maturo in komisija je bila z nn-
hovim znanjem izredno zadovoljna. Predsednik se 
je zlasti pohvalno izrazil o znanju tujih jezikov 
in je vprašal neko učenko, ki je posebno dobro 
znala francoščino, kako se je mogoče v gimnaziji 
tako popolno naučiti tujega jezika. Kandidati so 
polagali maturo v slovenskem jeziku, ki bo. ka-
kor kaže, tudi še v novem šolskem letu pomožni 
učni jezik na soboški gimnaziji. V službo so bili 
sprejeli v Prekmurju rojeni profesorji, med mimi 
prof. Maučec, Novak, Nemeth, Kolenc, Jakob m 
še nekateri drugi, razen veroučitelja prof. So-
štarca. 

MoStova esenca iostin 
Z našo umetno esenco Mo?tin 
si labko vsakdo z malimi stro-
ški pripravi izboirno, obstojno 
in zdravo domačo pijačo. Cena 
Istekl. za 150 litrov L. 11-50, 
po pošti L. 19-—, 2 steklenici po pošti L. 80-50, 

8 steklenice po pošti L. 42—. 

P r o d a ) « d r o g e r i j a b n l j « W J a « a . Ž i d o v s k a « 1 . 1 

Na deželi pa zahtevajte Mostin pri Vašem trgovcu 
ali zadrugi, ker si prihranite poštnino. 

Raztreseai profesor. — Profesorja so srečali 
na cesti, ko je imel na nogah obut en črn in en 
rujav čevelj. Prijatelji se mu smejijo ter ga opo-
zorijo na nerodno pomoto. Profesor: »Za božjo 
voljo, ka naj storim? Doma imam samo še en 
par čevljev in ta je prav tak.« 

« y r ^ i 

Preizkušen redilni prašek 

„RediiTzapraSRe 
Pri malih prašičkih pospešuje 
Redin prašek hitro rast,krepi 
kosti in jih varuje raznih bo-
lezni. Večji prašiči pa se čudovito hitro redijo in do-
bro prebavljajo. Zadostuje že 1 zavitek za 1 prašiča 
ter stane 1 zav. L. 4--, po pošti L. 7 s 8 zav. po pošti 
L. 15--, 4 zav. po pošti L. 19--. Mnogo zahvalnih pisem. 
Pazite: pravi R e d i n se dobi samo zgornjo sliko. 

Prodala drogati la Kane, Ljubljaaa, Židovska ul . 1 

Na deželi pa zahtevajte R e d i n pri Vašem trgovcu 
sli zadrugi, ker «i prihranile poštnina 

LJUDSKA 

P o s o j i l n i c a je b i la 

ustanovljena leta 1895. 

OSOJILNICA 
V LJUBLJANI 

zadruga z neomejenim jamstvom v lastni pa-

lači v L j u b l j a n i , M i k l o š i č e v a c e s t a 6 

nasproti hotela Un ion 

sprejema hranilne vloge T vsaki višini in 
jih najugodneje obrestuje, daje posojila 
na vkn j i ž bo in prot i p o r o š t v u 

M a l i o g l a s n i k 
V Domoljubu se zaračunajo mali oglasi po 
besedah, in sicer plača tisti ki išče sluibo 
L,0.20 za beseda; v ženitvenih oglasih in 
dopisih beseda L. 1— ; v vseh dragih ogla-
sih stane beseda L. 0*80. Vsem oglasom se 
prišteje še oglasni davek. Na manjši znesek 
L. 7-—, za ženitvene oglase L. 20--. Redni 
Domoljubovi naročniki plačajo polovico manj 

pri oglasih gospodarskega značaia. 

P r f t t o J M M z a a a i « « f l l a t « m p l a t n i « n a p r e j . 

Hlapca 
z a po l j s ka de l a sprej-

mem . P l a č a dobra . —• 

F r a n c Rode , mesar , 

Z a l o š k a cesta St. 28, 

L J u b l j a n a . 

Mesarskega pomot. 
sp re jmem . Z deže le 

I m a j o prednost . F r a n c 

Rode , mesar , Z a l o š k a 

cesta 28, L J u b l j a n a . 

Hlapca 
z a m a l o posestvo — 

i s tem . L a m p e l j A n t o n , 

P o d m o l n l k 36. poŠta 

D o b r u n j e . > 

K o l e s i 

l n Š iva lne stroje , n o v e 

l n r a b l j e ne I m a Se 

u g o d n o n ap roda j . »Pro-

met« , n a sp ro t i k r l ž a n-

ske cerkve. (Tud i ob 

n e d e l j a h dopo l dne n a 

ogled. ) 

Kovaški vajenec 
z d v e let i u čne dobe 

ln z d v e m a r a z r e d o m a 

o b r t n e Sole g r e k moj-

s t ru , k j e r bi Imel hra-

n o ln n e k a j plače. Na-

s lov v u p r a v i »Domo-

l j u b a « pod St. 9686. 

I&em konja prama 
z z ve zdo n a g l av i , n a 

d e snem s tegnu braz-

go t i na , n a l evem ple-

če tu o ž u l j e n , b rez dla-

ke, t e žak , m e r a 166/185 

cen t ime t rov , s ta r 6 let, 

ž i g 1068 , o ddan 16. 

top. po l ku v L J ub l j a n i , 

r a zpuSčen pr i H l n j a h . 

Sporoč i l a pro t i dobr i 

n a g r a d i n a A n d r e j a 

K l u n a , H r ova č a , pos ta 

R i bn i c a , Do len j sko . 

17 letna deklica 
i šče s l u ž bo v pomoč 

gospod in j i , n a j r a j š i v 

L J u b l j a n i . — Nas l ov v 

upr . » D o m o l j u b a « pod 

St. 9684. 

700 lir dam, 
kdo r m l sporoči z a 

k o b i l o , č is to č rno , 

b rez ž i g a . G l a vo i m a 

težko . Pod v a m p o m 

i m a z n a k operac i je . 

K o b i l a j e t e žka , do-

b r a za v o ž n j o ln sta-

r a 4 leta. Sporoč i t i : 

Nad l lSek J a kob , Pod 

Sv . Tro j i co 1, poŠta 

V r h n i k a . 

Med 
vsako količino kupim. 
Ponudba na upr. »Do-
moljuba« pod »Med« 
i t 9318. 

1000 din nagrade 
dob i on i , k i m l spo-

roči , k j e se n a h a j a t a 

m o j a d v a k on j a . P r v i 

k o n j p r a m , l isec, ozna-

k a A . 163/1(1, 1934, ž i c 

20, z a d n j a d e s n a noga 

n a d k o p i t o m j e neko-

l i k o be la , l e v a noga 

n a d k o p i t o m vsekana . 

D r u g I k o n j fuka , ozna-

k a A . 160/186, 1934, 

ž i g 21, n a l evem očesu 

n a Bpodnj l t repa ln ic i 

i m a v ve l i kos t i o r eha 

p r i r as tek , n a g l a v i ve-

l i k o be lo l iso, e n ako 

n a z a d n j i desn i nog i . 

K d o r m l sporoč i , dob i 

z a v s a k e g a k o n j a na-

g r a d o po 500 d i n . Spo-

roč i t i n a n a s l o v : P o j e 

A n t o n , L a zee 8, pos ta 

D r a g a pr i Cab ru . 

Iščem konja fuksa 
z m a j h n o l iso n a g la-

vi , k o n j j e bel, t emne 

d l ake , v i sok 156/170, 

St. ž i g a 324. K d o r k a j 

ve o tem kon j u , pro-

s im, n a j t a k o j sporoč i 

n a n a s l o v : O ž b a l t 

A n t o n , pos t a r iesce , 

o k r a j Caba r . 

Plemenskega bika 
s lmodo l ske pasme , n ad 

1 l e to s t a r ega k u p i m 

a l i z a m e n j a m z a tell-

co. J e r n e j Skof , Pol-

hov Gradec . 

Hlapca 
z a k m e č k a de l a t a k o j 

s p re jmem . P l a č a po 

dogovo ru . M a r t i n Cl-

m e r m a n . S tudenec i. 
D. M. v P o l j u . ' 

Vem za kobilo 
č rnkas to , m o k r o tukso, 

ž i g 539, n a če lu do l ga 

be la l isa , z a d n j i nog i 

v b i c l j u bel l l n s skle-

n j e n i m i p o d k v a m i n a 

s p r edn j i h n ogah , viso-

k a 159 cm, s t a r a 9 let, 

d o l g rep. — Šped ic i j a 

T ü r k , L J u b l j a n a . 

Hlapca 
z a poses tvo v b l i ž i n i 

L j u b l j a n e sp re jmem. 

Nas l o v v up r . »Domo-

l j u b a « pod St. 9846. 

Ne prezrite »Mali oglasnik« 

»Domoljub« slane 18 Ih- za celo leto, za Inozemstvo 3» lir. — Dopise in spise sprejema u r e d n i š t v o »Domol juba« , naročnina, inse-
rale J- reklamacije pa o p r a v a »Domoljuba«. - Oglasi se zaračunajo po posebnem ceniku. — Telefon uredništva in uprave: i L 40-0i» 

Izdajatel j i dr. Gregori j P e č j a k . - Urednik; lože K o š i č e k — Za L judsko t iskarno: Jože K r a m a n č . 


